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LEY No. 2162

POR MEDIO DE LA CUAL SE CREA EL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION Y SE CICTAN OTRAS DISPOSICIONES

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

DECRETA:

CAPITULO |

NATURALEZA, DENOMINACION, OBJETIVOS Y FUNCICNES DEL
MINISTERIO DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

ARTICULO 1°. Objeto de la ley. El objeto de la presente ley, es crear el
Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion de acuerdo a la Constitucién y la
ley, para contar con el ente rector de la politica de ciencia, tecnologia e
innovacién que genere capacidades, promueva el conocimiento cientifico y
tecnologico, contribuya al desarrollo y crecimiento del pais y se anticipe a los
retos tecnolégicos futuros, siempre buscando el bienestar de los colombianos y
consolidar una economia mas productiva y competitiva y una sociedad mas
equitativa. :

ARTICULO 2°. Fusién. Fusidnese el Departamento Administrative de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién — Colciencias, en el Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién

ARTICULO 3°. Naturaleza y Denominacién. El Ministerio de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion es un organismo del sector central de la rama ejecutiva
en el orden nacional, rector del sector y del Sisterma Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién (SNCTI), encargado de formular, crientar, dirigir,
coordinar, ejecutar, implementar y controlar la politica del Estado en esta
materia, teniendo concordancia con los planes y programas de desarrollo, de
acuerdo a la presente ley.

ARTICULO 4°. Integracion del Sector Administrativo de Ciencia, Tecnologia
e Innovacion. El Sector Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacion
estard constituido por el Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion y las
demas entidades que le adscriba o vincule la ley.

ARTICULO 5°. Objetivos Generales. E| Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién cumplira su mision atendiendo a los siguientes objetivos generales:

1.Formular la politica publica de ciencia, tecnologia e innovacion del pais,
identificando los iniereses de la nacion en aquello que sea compeatencia de esta
entidad.

2.Establecer estrategias para el avance del conocimiento cientifico, el desarrollo
soslenible, ambiental, social, cultural y la transferencia y apropiacién social de la
Ciencia, la Tecnologia, la Innovacion, para la consolidacion de una sociedad
basada en el conocimiento.

3.Impulsar el desarollo cientifico, tecnolégico y la innovacion de la Macion,
programados en la Constitucion Politica de 1991 y en el Plan Nacional de
Desarrollo, de acuerdo con las orientaciones trazadas por el Gobierno nacional.

4 Garantizar las condiciones necesarias para que los desarrollos cientificos,
tecnolégicos e innovadores, se relacionen con el sector productivo y favorezcan
la productividad y la competitividad.

5.Velar por la consolidacién y fortalecimiento del Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion (SNCTI).

ARTICULO 6°. Objetivos especificos. E| Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacion, cumplira su mision atendiendo los siguientes objetivos especificos.

1.Fortalecer una cultura basada en la generacion, apropiacion y divulgacién del
conocimiento y la investigacion cientif.ca, el desarrollo tecnolégico, la innovacién
y el aprendizaje permanente que considere, entre otras, las reflexiones de la
ética en la investigacion, la bioética y la integridad cientifica.

2.Definir las bases para la formulacion de un Plan Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion.

3.Incorporar la ciencia, tecnologia e innovacion, como ejes transversales de la
politica educativa, cultural, econémica y social del pais.

4.Fortalecer el Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SNCTI),
liderando y articulando a las organizaciones publicas y privadas, regionales,
nacionales e internacionales, que permitan el desarrollo de una sociedad del
conocimiento.

5.Definir las instancias e instrumentos administrativos y financieros por medio de
los cuales se promueva la destinacién de recursos plblicos y privados al
fomento de la ciencia, la tecnologia y la innovacién.

6.Fortalecer la capacidad de transferencia de la tecnologia producida en las
universidades y centros de investigacion y desarrollo tecnolégico en beneficio
del sector productivo nacional, a través del mejoramiento de la conectividad de
las redes académicas de investigacion y educacion.

7. Articular y optimizar las instancias de liderazgo, coordinacion y ejecucion del
Gobierno nacional y la participacién de los diferentes actores de la politica de
ciencia, tecnologia e innovacion.

8.Fortalecer el desarrollo regional a través de politicas integrales de
descentralizacion de las actividades cientificas, de desarrollo tecnolégico y de
innovacion.

9.Fortalecer la internacionalizacién de las actividades cientificas, de desarrollo
tecnologico y de innovacion, de acuerdo con las dinamicas internacionales, a
través de la cooperacién internacional, la didspora y redes, entre otros.
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10. Orientar el fomento de actividades de ciencia, tecnologia e innovacién, hacia
el avance del conocimiento cientifico, el desarrolio sostenible ambiental, social,
cultural y el mejoramiento de la competitividad, estableciendo vinculos desde el
Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SNCTI), con otros
Sistemas Macionales.

11.Establecer disposiciones generales que conlleven al fortalecimiento del
conocimiento cientifico y el desarrollo 'de la innovacion para el efectivo
cumplimiento de la presente ley.

12. Impulsar la participacién de la comunidad cientifica en la politica nacional de
ciencia, tecnologia, innovacién y competitividad, para generar mecanismos que
eleven el nivel de la investigacion cientifica y social, de los actores del Sistema
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SNCTI).

ARTICULO 7°. Funciones del Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién. El Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacién tendra a su
cargo, ademas de las disy en el articulo 59 de la Ley 489 de 1998, las
siguientes funciones:

1.Disefiar, formular, coordinar, promover la implementacion y evaluar la politica
publica, los planes, programas y estrategias que se encaminen a fomentar,
fortalecer y desarrollar la ciencia, la tecnologia y la innovacién, para consolidar
una sociedad basada en el conocimiento.

2 Formular y coordinar el disefio, ejecucion y evaluacion del Plan Nacional de
Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

3.Dirigir y coordinar el Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién
(SNCTI).

4.Impulsar la formacién e insercion de capacidades humanas, la cooperacion
internacional, la apropiacion social de CTel y la infraestructura, para el desarrollo
cientifico, tecnolégico y la innovacién de la Nacion.

5.Fomentar acciones y condiciones para que los desarrollos cientificos,
tecnologicos e innovadores se relacionen con los sectores productivo y social, y
que -favorezcan la equidad, la productividad, la competitividad, el
emprendimiento, el empleo y el mejoramiento de las condiciones de vida de los
ciudadanos.

6.Establecer vinculos con otros sistemas administrativos, orientados al avance
de la ciencia, la tecnologia y la innovacion.

7.Orientar la creacion de espacios y mecanismos para fomentar la coordinacion,
fortalecimiento, articulacion y mutua coop ion de las entidades que integran
el Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SNCTI).

B.Establecer los lineamientos que deben adoptar las entidades e institutos
plblicos y demas organismos para el desarrollo de actividades en ciencia,
tecnologia e innovacion.

9.Definir las areas del conocimiento, su composicidn, organizacion,
funcionamiento y las lineas tematicas, focos y misiones que orienten las
acciones y los espacios de interfaz que permitan la articulacion de los actores
del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SNCT!).

10.Fomentar la creacién y el fortalecimiento de instancias e instrumentos
financieros, de diferentes fuentes, para el desarrollo de la ciencia, tecnologia e
innovacion en &l pais.

11.Consolidar las relaciones entre Universidad, Empresa, Estado y Sociedad
para la generacion de conocimientc, desarrollo tecnolégico, innovacién y la
capacidad de transferencia de la tecnologia y el conocimiento entre estos.

12 Fortalecer las capacidades regionales en materia de ciencia, desarrollo
tecnolbgico e innovacion, para el logre de los objetivos y de las politicas publicas
formuladas por el Ministerio.

13.Promover y articular, en el marco del Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién (SNCTI), las instancias regionales, departamentales y
municipales de ciencia, tecnologia e innovacién, para la coordinacion de
esfuerzos nacionales y regionales en Ciencia, Tecnologia e Innovacion (CTel).

14 Promover la coop idn interinstitucional, int | & internacional entre
los actores del SNCTI a través de politicas, planes programas, proyectos y
actividades, para la consecucion de los objetivos y de las politicas publicas
formuladas por el Ministerio.

15 Administrar el Fondo Nacional de Financiamiento para la Ciencia, la
Tecnologia y la Innovacién “Fondo Francisco José de Caldas” y cumplir las
funciones gue en relacién con los demas fondos y recursos que tiene asignadas
o se le asignen por la Constitucion y la ley.

16.Definir y reglamentar los sistemas de informacion a cargo del Ministerio.

17 Proponer y desarrollar, en el maree de sus competencias, estudios técnicos e
investigaciones para la formulacién, implementacién y evaluacién de politicas,
planes, programas y proyectos para el sector.

18.Asesorar técnicamente en materias de competencia del Ministerio a las
entidades u organismos de orden nacional y territorial

19.Las demas que le sefiale la Constitucion y la ley.
CAFITULO Il

ESTRUCTURA ORGANICA Y DIRECCION DEL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION

ARTICULO 8°. Direccion del Ministerio. La direccion del Ministerio de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion estara en cabeza del Ministro de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién.

ARTICULO 9°. Estructura. El Ministerio de Ciencia, Tecnalogia e Innovacion,
tendra la siguiente estructura:

1. Despacho del Ministro.
2. Despacho del Viceministerio de Conocimiento, Innovacion y Productividad.

3. Despacho del Viceministerio de Talento y Apropiacion Social del
Conocimiento.

4. Secretaria General

5. Organos de Asesoria y Coordinacion,

5.1. Comité de Gestion y Desempeio Institucional Sectorial e Institucional
5.2. Comité de Coordinacion del Sistema de Control Interno

5.3. Comisién de Personal

CAPITULO Il
OTRAS DISPOSICIONES

ARTICULO 10°. Sede y Domicilio. EI Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, tendra como sede y domicilio la ciudad de Bogota, D. C., y ejercera
sus funciones a nivel nacional.

ARTICULO 11°. Cc idad de la relacion. E| Gobierno nacional, en ejercicio
de las competencias permanentes conferidas mediante la Ley 489 de 1998,
adoptara la estructura interna y la planta de personal que requiera el Ministerio
de Ciencia, Tecnologia e In ion para su funcionamiento y podra adel

la modificacién de las funciones de la entidad de conformidad con las
necesidades del servicio y las transformaciones del sector.

PARAGRAFO. Los servidores plblicos que a la entrada en vigencia de la
presente ley se encontraban vinculados al Departamento Administrativo de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién - Colciencias, quedaran automaticamente
incorporados en la planta de personal del Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacion

ARTICULO 12° Contratos y i tes. Los acuerdos, contratos y
convenios vigentes al momento de la expedncuén de esta Ley, suscritos por el
Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacién - Colciencias,
se entienden subregados al Ministerio de Ciencia, Tecnolegia e Innovacion,
quien continuarad con su ejecucién en los mismos términos y condiciones, sin
que para ello sea necesaria la suscripcion de documento adicional alguno.

PARAGRAFO. Los acuerdos, contratos y convenios suscrltos durante la
vigencia de la Ley 1951 de 2019 y sus decretos regl itarios, ¢ con
su egjecucion en los mismos términos y condiciones, sin que para ello sea
necesaria la suscripcion de documento adicional alguno. :

ARTICULO 13°. Derechos y bienes. A partir de la fecha de expedicion de la
presente Ley, se entienden transferidos los derechos y bienes muebles e
inmuebles, asi como subrogadas las obligaciones en las que sea parte el
Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacién - Colciencias
al Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion, en los mismos términos y
condiciones bajo las cuales se encuentran pactadas.

El Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion continuara a cargo del Fondo
Nacional de Financiamiento para la Ciencia, la Tecnologia y la Innovacion,
Fondo Francisco José de Caldas y cumpliendo las funciones que en relacion
con los demas fondos y recursos le fueron asignadas por la Constitucion y la
Ley al Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacion —
Colciencias.

ARTICULO 14°. Patrimonio. El patrimonio del Ministerio de Ciencia, Tecnologia
e Innovacion estara conformado por:

1.Las sumas que se apropien en el Presupuesto Nacional.

2.Los bienes muebles e inmuebles que adquiera a cualguier titulo.

3.Los bienes muebles e inmuebles, derechos y obligaciones que pertenecian al
Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacién — Colciencias,
y los saldos del presupuesto de inversion de este, existentes a la fecha de entrar
a regir la presente Ley.

4.Las sumas y ios bienes muebles e inmuebles que le sean donados o cedidos
por entidades publicas o privadas. nacionales o internacionales.

5.Los bienes muebles e inmuebles, derechos y obligaciones contraidas durante
la vigencia de la Ley 1951 de 2019.

ARTICULO 15°. D hos y obligaci litigi El Ministerio de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion seguira con el tramite y representacion en los procesos
administrativos, las acciones constitucionales, acciones y procesos judiciales en
los que sea parte el Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién - Colciencias hasta su culminacién y archivo y asumira las
obligaciones derivadas de los mismos

ARTICULO 16°. Referencias normativas. A partir de la entrada en vigencia de
la presente Ley, todas las referencias que hagan las normas vigentes o aquellas
que las modifiquen, sustituyan o adicionen al Departamento Administrativo de
Ciencia, Tecnclogia e Innovacion - Colciencias, se entenderan efectuadas al
Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

De igual forma, las referencias que hagan las disposiciones vigentes al Director
del Departamentc como asistente, integrante o miembro de consejos,
comisiones, juntas, mesas u ofras instancias de deliberacion relacionadas con
los temas de Ciencia, Tecnologia e Innovacién deben entenderse referidas al
Ministro de Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

ARTICULO 17°. Ejecucion presupuestal y de reservas. El Ministerio de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién continuara ejecutando en lo pertinente las
apropiaciones comprometidas por el Departamento Administrativo de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién -Colciencias con anterioridad a la expedicion de la
presente ley.

PARAGRAFO. E| Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacién continuara
ejecutando en lo pertinente las apropiaciones comprometidas durante la
vigencia de la Ley 1951 de 2019.

ARTICULO 18° Ajustes presupuestales en el Sistema Integral de
Informacién, Financiera (SIIF). El Ministerio de Hacienda y Crédito Publico
realizara los ajustes correspondientes para transferir al Ministerio de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion los recursos aprobados en |a ley de presupuesto.

ARTICULO 18°. Régi de transicion y tos de la fusion. El Ministerio de
Ciencia, Tecnologia e Innovacion dispondra de un (1) afio, contado a partir de la
publicacion de 'a presente ley, para adecuar sus procedimientos y operaciones a
la nueva naturaleza juridica y estructura administrativa.

La fusién del Departamento Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacién
- Colciencias en el Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion se realizara a
costo cero.
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ARTICULO 20 °. Modifiquese el articulo 17 de la Ley 1444 de 2011, el cual
quedara asi:

“Articulo 17. Ndmero, denominacién, orden y precedencia de los Ministerios. El
numero de ministerios es dieciocho. La denominacion, orden y precedencia de
los ministerios es la siguiente:

Ministerio del Interior.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico.

Ministerio de Justicia y Del Derecho.

Ministerio de Defensa Nacional.

Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural.

Ministerio de Salud y Proteccion Social

Ministerio de Trabajo.

. Ministerio de Minas y Energia.

10. Ministerio de Comercio, Industria y Turismo.

11. Ministerio de Educacion Nacional.

12. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.

13. Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio.

14. Ministerio de Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones.
15. Ministerio de Transporte.

16. Ministerio de Cultura.

17. Ministerio del Deporte.

18. Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

RN OGN

ARTICULO 21°. El Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacién promovera
campafas en los medios de comunicacion y de manera presencial, en ciudades
y poblaciones, mediante instancias relacionadas con la ciencia, la tecnologia y la
innovacion, acorde a las normas vigentes para estos servicios, con el objetivo de
promover y socializar los programas de becas y actividades de investigacion,
desarrollo e innovacién.

ARTICULO 22°. Vigencia v derogatorias. Esta ley rige a partir de su sancion y
publicacién en el Diario Oficial, y deroga los articulos 3°, 5%, 6°, 7°, 8°, 9°, 10°,

11°, 12°, 13°, 14°, 15° y 19° de la Ley 1286 de 2009 y la Ley 1951 de 2019 y
modifica el articulo 17 de la Ley 1444 de 2011.

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

ENEZ

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONCRABLE SENADO DE LA REPUBLICA

GREGORIO ELJACH PAC

EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

Fi |

"

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

BERTO MANTILLA SERRANO

)
LEY No. “ =

™~

0

Dada en Bogeta, D.C., a los

DE LA FUNCION PUBLICA,

POR MEDIO DE LA CUAL SE CREA EL MINISTERIO DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

PUBLIQUESE ¥ CUMPLASE

EL MINISTRO DE HACIENDAY CREDncf'i PUBLICO, |
JOSE WANUEL RESTREPO ABONRANO

EL MINISTRO DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVAC

EL DIRECTOR DEL DEPARTAMENTQ ADMINISTRATIVO

NERIO JOSE ALVIS BARRANCO

[ A Y
0 LIG £
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LEY 2163 DE 2021

(diciembre 7)

por medio del cual se aprueba el « Convenio Internacional del Cacaoy,
adoptado en Ginebra el 25 de junio de 2010.

2162 #7 DIC 2021

“POR MEDIO DEL CUAL SE APRUEBA EL «CONVENIO INTERNACIONAL
DEL CACAO», ADOPTADO EN GINEBRA EL 25 DE JUNIO DE 2010"

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del “POR MEDIO DEL CUAL SE APRUEBA EL «CONVENIO
INTERNACIONAL DEL CACAO», ADOPTADO EN GINEBRA EL 25 DE JUNIO
DE 2010"

Para ser transcrito: Se adjunta copia fiel y completa de la version en espafiol
del tratado, certificado por la Coordinadora del Grupo Internc de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntes Juridicos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, documentos que reposa en el archive del Grupo Internc
de Trabajo de Tratados de este Ministerio y gue consta de veinticinco (25)
folios.

El presente Proyecto de Ley consta de treinta y siete (37) folios

PROYECTO DE LEY No.

“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL «CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAOw,
adoptado en Ginebra, el 25 de junio de 2010", ’

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del «CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAO», adoptado en Ginebra, el 25
de junio de 2010".

[Para ser transcrito. Se adjunta copia fiel y completa de la version en espafiol del Tratado,
certificado por la Coordinadora del Grupe Interno de Trabajo de Tratados de la Direcclén de Asuntos
Juridicos del de f Ext ., do lo que reposa en el Archivo del
Grupe Interno de Trabajo de Tratados de este Ministerio y que consla de veinticines (25) folios,).

El presenie Proyecto de Ley consta de treinta y siete (37) lolios.

REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

e y Oen
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO i
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA i

Bogotd, D.C,, m 4460 200

aCONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAOs»,
ADOPTADO EN GINEBRA, EL 25 DE JUNIO DE 2010

AUTORIZADO

SOMETASE A CONSIDERACION DEL CONGRESO DE LA REPUBLICA
PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

MIN|

DE RELACIONES EXTERIORES

CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAO, 2010

)

NACIONES UNIDAS
2010
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PREAMBULO

Las Partes en el Convenio, ;
b ]

; g | %
a) Reconnciendo la contribucién del sector del cacao al alivio de la
pobreza y al logro de los objetivos de desarrollo acordados a nivel internacional,
incluidos los Objefivos de Desarrollo del Milenio (ODM); |

b) * Reconociendn la importancia del cacao y de %u comercio para las
economias de los paises en desarrollo, como luente de i m;,rcsm para sus poblaciones,
y reconocicndo la contribucion clave del comerciv del :.uman A sus ingresos de
exportacion y i fa formulacién de los programas de ﬂcsal‘rllifln social y econdmico;

c) Reconaciendo la importancia del scctor del cafman para los medios de
subsistencia de millones de personas, especialmente de los paises en desarrollo en que
los pequedios agricultores dependen del cacao como fuente directa de ingresos:

d)  Reconociendo que una estrecha cclahnraciéniinlcmacinnn! en cuestiones
relacionadas con el cacao y el didlogo constante entre tadas las partes interesadas cn
la cadena de valor del cacao pueden contribuir al dcnrmlln, sostenible de la economia
mundial del cacao; :
c) R “iendo la i icia de la asociacion estratégica entre los
Miembros exportadores y los Micmbros importadores para bl logro de una ecopomia

del cacao soslenible; \

f Reconociendo la importancia de velar por la transparencia del mercado
internacional del cacao en beneficio tanto de los productores comao de los
consumitlores; . i

€) Reconociendo la contribucion de los ;lntcriorc:s Convenios
Internacionales del Cacan de 1972, 1973, 1980, 1986, 1993 VZGOI. al desarrollo de la
economiax mundml del cacao;

(.mmmwu en lo siguiente:

CAPITULO 1
OBJETIVOS

ARTICULO 1
OBJETIVOS

Con el fin de reforzar el sector cacaotero mundial, de apoyar su desarrolio
sostenible y de aumentar los beneficios para todas las partes interesadas, los objelwos
del Séptimo Convenio Internacional del Cacao son los siguientes:

a)  Promover la cooperacion internacional en la economia mundial del
cacao; '

h) Facilitar un marco apropiado para el debate de todos los temas
relacionados con el cacao entre los gobiemos y con el sector privado;

¢)  Contribuir a fortal de las cacaoteras nacionales de
los paises Miembros, mediante la preparacién, el desarrollo y 1a evaluacién de
proyectos apropiados, que se someterdn a las instituciones pertinentes con mirds a su
financiacion y ejecucion, y la bisgueda de financiacion para proyectos que beneficien
a los Miembros y a la economia cacaotera mundial;

d) Procurar obtener precios juslos que aseguren un rendimiento econdmico
equitativo lanto para los productores como para los consumidores dentro de la cadena

_de valor del cacan, y contribuir a) desarrollo equilibrado de la economia mundial del

cacio en interés de todos los Miembras;

e) Fomentar una ﬂcc-nu_mia cacavlera sostenible en términos econdmicos,
sociales y medioumbientales;

) Alentar la investigacion y la aplicacion de sus resultados mediante Ja
promocidn de programas de formacion e informacion que den lugar a la transferencia
a los Miembros de tecnologias apropiadas para el cicao;

g) Fomentar fa transparencia en Ja economia mundial del cacao, y en
particular en el comercio del cacao, mediante la recoleccion, ¢l andlisis y la difusion
de estadisticas pertinentes y la realizacion de los estudios apropiados, y ademas
promover la eliminacién de las barreras comerciales;

h) Promover y fomeniar el consumo de chucolate y productos del cacao
con objeto de aumentar la demanda de cacao, entre otras cosas mediante la promocion

de los atributos positives del cacao, incluidos los beneficios parit la salud, en estrecha
cooperacion con el sector privado; |
|
I}
i) Alentar a los Miembros a promover la calidad del cacao y a desarrollar
procedimientos apropiados e seguridad alimentaria en cl sector cacaotero;

1] Alentar a los Miembros 4 desarrollar y apriui;r eslrategias para mejorar
la capacidad de las comunidades locales y de los puqum’lusi agricultores para
heneficiarse de la produccidn de cacao y asi contribuir al ;l]ivin de la pobreza;

k) Mejorar la disponibilidad de informacion :.nbre herrarmemm ¥ servicios
financieros que puedan ayudar a los cacaocultores, incluidds el acceso al crédito v las
|

estrategias para la gestion de riespos. i
I

CAPITULOTI i
DEFINICIONES H

ARTICULO 2
DEFINICIONES

A los cfectos del prosente Convenio:
'

1. Por cacan se entenderd el cacao en grano y lns productos de cacao.
1

'

2. Por cacao fino o de aroma sc entenderd el cacao reconocible por su
aroma y color anicos, y pl‘oduudn cn los paiscs du;u,nadc». ien el anexo C del presente
Convenio, ;

3 Por productos de cacao se entenderd cxulubwamente los productos
elaborados & partir del cacao en grano, como la pasta/licor de cacao, la manteca de
cacao, ¢l cacao cn polvo no edulcorado, la torta de cacao y los granos descortezados
de cacao. lrh

|
4, Par chocolate y productos de chocoluate sc entenderi los productos
fabricados a partir del cacao en grano que cumplan con la norma del Codex
Alimentarius para chocolate y prociuctos de chocolate. ;

5. Por existenciay de cacao en grany se emenderd todo ¢l cacao en grano
seco que se pueda identificar el titimo dia del afio cacanrmm{lﬂ de septiembre),
independientemente de su ubicacion, propiedad o uso proyectado,

6. Por afio cacautero se entendera el periodo de 12 meses comprendido
entre ¢l 1° de octubre y el 30 de septiembre inclusive.

7. Por Organizacicn se entenderd la Organizacidn Internacional del Cacao
a la que se refiere el anticulo 3.

8. Por Consejo se entenderd el Con:.ejo Imernacional del Cacao al que se

refiere el articulo 6.

9, Por Purte Contratanre se entenderd todo Gobiemno, la Unidn Europea o
toda organizacién intergubernamental prevista en el articulo 4 gue haya consentido en
ubligarse provisional o definilivamente por el presente Convenio,

10.  Por Migmbro se entenderd Parte Contralante, tal como se define mas

arriba,

1. Porpais importador o Miembro importador se entenderd,
respectivamente, todo pais o tedo Miembro cuyas importaciones de cacao, expresadas
en su equivalenle en Cacao en grano, scan mayores gue sus exportaciones. ;

12, Por pais exportader o Miembre exportador s¢ entenderd,
respectivamente, todo pais o lodo Miembro cuyas exportaciones de cacao, expresadus
en su equivalente en cacao en grano, sean mayores (ue sus importaciones. No
vhstante, todo pais productor de cacao cuyas importaciones de cacao, expresadas en
su equivalente en cucao en grand, excedan sus exportaciones, pero cuya produccion
de cacao en grane exceda sus importaciones v cuyu prod exceda su ¢ )
intermo aparente de cacao', podrd, 51 asi lo decide, ser Miembro ex portador.

13, Por exportacion de cacao se entendera todo el ;:ucm que salga del
territorio aduanero de cualquier pais, y por importacion de cacuo se entenderd todo ¢l
cacao gue entre en el territorio aduanero de cualquier pais; a los cfcctos de estas
definiciones, por territoriv aduanero se entenderd, en el caso de un Miembro que
comprenda mis de un territorio aduanero, los terntorios aduaneros combinados de ese
Miembro. )

14, Lueconomia cacantera sostenible supone una cadena de valor integrada
en la que todus lus partes interesadas desurrollan y promueven politicas apropiadas
destinadas a conseguir niveles de produceion, elaboracion y consumo

1

nctys sbe productus de cacuo y de chocolate ¥

Calvulinks conme mlicrdus de cucen cn granu mas ing
producins de chocolate en su equivalente en grana.
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econdmicamente viables, ccologicamente racionales y s‘uci'nlmcmc responsables en
beneficio de las generaciones presentes y futuras, con el [ln mejorar la productividad
y la rentabilidad en la cadena de valor del cacan para mda.-. las partes interesadas, en
particular para Jos pequedos productores, :

15, El secior privade comprende lodas las entidddes privadas que
desarrollan actividades principales en el sector del cacao, incluidos los agricultores,
comerciantes, transformadores, fabricantes ¢ institutos de investigacidn. En el marco
del presente Convenio, el sector privade comprende a.simiémo las empresas, agencias
e instituciones piblicas que en ciertos paises ejercen funcmnes que en alros paises son
desempefiadas por entidades privadas.

16, Porindicador de precio sc entenderd el indicador representativo del
preciv internacional del eacno utilizado para los fincs del presente Convenio y
calculado de conformidad con lo dispuesto en el articulo 33,

LT Por dereche especial de giva (101) se unl:n:dcr:i el (Im‘,{:hﬁ cspecial de
gire del Fondo Monetario Inlermacional. [

18.  Por tonelude se entenderd una masa de | 000. kg 0 2.204,6 libras y por
libra ¢ entendera 453,597 g.

19.  Por mayaria simple distribuida se entendera la mayoria de los votos
emitidos por los Miembros exportadores y la mayorfa de las votos emitidos por los

Miembros imporadores, contados por separado. :

20.  Por votacion especial se entenderi toda volacion yue requiera una
mayoria de dos lercios de los volos emitides por los Miembros exporladores y de dos
tercios de los votos emitidos por los Miembros importadores, contados
separadamente, a condicidn de que estén presentes por lo nienos cinco Miembros
cxportadares y una mayorfa de Miembros importadores. '

21, Porenmrada en vigor se entenderd, sulvo que sc especifiguen

comdiciones, la fecha en que el presente Convenio entre cn .\rlgm provisional o
definitivamente. !

CAPITULO 1T
LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL CACAO (1CC0)

ARTICULO3
SEDE Y ESTRUCTURA DE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DEL CACAO

P La Organizacion Internacional del Cacao establecida en virtud del
Convenio Internacional del Cacao, 1972, seguird en funciones y pondr en prictica las

disposiciones del presente Convenio y supervisard su aplicacion.

2 La Sede de la Organizacion siempre estard ubicada_cn el territorio de un
pais Miembro. ;

3 1.0 Sede de la Organizacion estard en Londres, & menos que el Consejo

decida otra cosa. )

4, Lu Organizacion funcionard a través de:

a) K] Consejo Internacional del Cacao, que es la auloridad suprema de la
Organizacion;

h) Los drganos auxiliares del Consejo, gue comprenden el Comilé de
Administracion y Finanzas, el Comité Eronémico, 1a Junta Consultiva sobre la
Jiconomia Cuenowra Mundial y cualquier otro comité que estublezca el Consejo; y

c) La Secretaria,

ARTICULO 4
MIEMBROS DE LA ORGANIZACION

I, CadaParte Coniratante serd Miembro de la Organizacion.
2. Habra dos categorias de Miembros de la Organizacién, a saber:
a) Los Miembros exportadores; v

b) Lus Miembros imporiadores.

3. Todo Miembro podra cambiar de catcgoria ea las condiciones que

eslablezca el Consejo.

4. Dos o mids Partes Contratantes pndr:m mcdmlnle dehida notificacion al
Lonscju y al Depositario, que se hard efectiva en una Techa ique especifiquen tas
Partes Contratantes implicadas y de acuerdo con lax COntllCinan acordadas por ¢l

Consejo, declarar que estin participando en la ()rgammuun como grupo Miembro.
. |

5. Toda referencia que se haga en el presente Convenio a “un Gohierno™ o
it los “Gobiernos™ scrd interprelada en el sentido de que inc:luyc una referencia a la
Unién Europea y a cualguier organizacion Entergubcmameﬁtal que lenga
responsabilidades comparables en lo que respecta a la negoj‘:iacién, celebracion ¢
implementacién de convenios internacionales, en particular.de convenios sobre
productos bisicos.Bn consecucncia, toda referencia gue se haga en ¢l presente
Convenio a la firma, ratificacion, aceptacion o a])rubacién,'o a la notificacion de
aplicacion provisional, 0 a la adhesion, ser interpretada. en ol caso de las
tales, cn ¢l de gue incluye una referencia a la

organizaciones inlerguberr
i
firma, ratificacion, aceptacion o aprobacion, o 2 la nolificacion de aplicacidn
interadber I
= 1

provisional, o a la adhesidn, por esas organi

'

6. Enelcaso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, esas
organizaciones intergubernamentales tendrin un nimero d::iv'oms igual al total de los
volos atribuible a sus Estados Miembros de conformidad cop el articulo 10. En tales
casos, los Estados Miembros de esas orpanizacioncs intcrgu:rmrnnmanmie.s ne

gjercerin su derecho de voto individual. i

ARTICULO 5 |
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1. La Organizacidn tendri personalidad juridica.lEn particular, tendrd
capacidad para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles ¢ inmuehles y para
litigar. H .

I
2 La condicidn juridica, los privilegios y las Inrdumd'!du de la
Organizacion, Je su Direclor Ejeculivo, su personal y sus cx.pcrmx yde log
representantes de los Miembros, micntras sc encuentren en el territorio del pais
huésped con cl fin de ejercer sus funciones, s regirin por el Acuerdo de Sede firmado

por el pais huésped y la Organizacion Internacional del Cacao,
13

I
3, El Acuerdo de Sede al yue se refiere ¢l parrafo 2 de este articulo serd
independiente del prescnte Convenio. Sin embargo, sc dard por terminado:

a)  Deacuerdo con las disposiciones de dicho Acuerdo de Sede:

b)  Enclcaso de que la Sede de la Organizacion deje de estar situada en el
territario del gobierno huésped; o

¢)  Enelcaso de que la Organizacion deje de existir.

4. L.a Organizacién podra celebrar con uno o mas Miembros acuerdos
sobre los privilegios ¢ inmunidades {ue puedan ser necesarios para el adecuado
funcionamiento del presente Convenin, que habrdn de ser aprobados por el Consejo.

CAPITULO IV
1. CONSEJO INTERNACIONAL DEL CACAO

ARTICULO 6
COMPOSICION DEL CONSEJO INTERNACIONAL DEL CACAO

I, ElConsejo Internacional del Cacuo eslard integrado por todos los
Miembros de la Organizacion.

2, En las reuniones del Consejo, los Miembros estardn representados por -
delegudos debidamente acreditados.

) ARTICULO 7
ATRIBUTOS Y FUNCIONES DEL CONSEJO

I El Consejo ejerceri wdas las atribuciones y desempefiard, o hard que s¢
desempefien, todas fas funciones necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones
expresas del presente Convenio, )

2 El Consejo no tendrd atribuciones para contraer ninguna obligacion
ajeni al Ambito del presente Convenio, y no se enlénderd que ha sido autorizado a
hacerlo por los Miembros; en particular, no estari facultado para oblener préstamos,
Al ejercer su capacidad de contratar, ¢l Consejo incluird en sus contratos los términos
de esta disposicién y los del articulo 23 de forma gue sean puestos en conocimiento
de las demas paries que concierlen contratos con ] Consejo, pero ¢l hecho de que no
incluya esos términos no invalidard 1al contrato ni lo sustraerd a ki competencia del
Congsejo,

B El Conseju podrd aprobar ks normas y reglamentos que sean necesarios
para aplicar las disposiciones del presente Convenio y que sean compatibles con éste,
tales como su propio reglamento y ¢l de sus comilés, y el reglamento financiero y el
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del personal de 1a Organizacion. El Consejo podrid prever €n su reglamento interior un
procedimiento que le permiti decidir determinidos asuntos S rewnirse.

4. Ll Consejo tendra al dia la documentacion nec(t'i‘ﬂfh para el desempefio
de las funciones que lc conficre el presente Convenio, asi Lomn cualquier otra
documentacidn que considere apropiada. d

5. El Consejo pudra C'Ehlh|el.,€1 ¢l grupo o los gmpoﬁ de trabajo que
considere necesarios para que l¢ ayuden a llevar a cabo su wca

ARTICULO 8
]
PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE DEL CONSEJQ

I; PPara cada afio caciotero, el Conscjo elegird un Presidenic v un
Vicepresidenie, que no serin remuncrados por la Organizacidon.

2, Tanto el Presidente como el Vicepresidente serin clegidos, ya sea entre
los representantes de los Micmbros exportadores, ya sea eﬁtre los representantes de
los Miembros imporladores. Estos cargos se alternardn cad_a afio cacaviero entre las

dos categorias.

3. En caso de ausencia temporal simuliinea del Presidente y del
Viccpresidente, o en caso de augencia permanente de uno o ambos, el Consejo podra
elegir nuevos titulares de csas funciones entre los representantes de los Miembros
cxportadores o entre los representantes de los Micmbros importadores, segdn el caso,
con caracler lemporal o permanenle, segun sca necesario. -

4. Ni el Presidente ni ningiin otro miembro de Ii Mesa que presida las
sesiones del Consejo lendrin voto. Un miembro de su dcl::g-\cmn podré cjercer los
derechos de voto del Micmbro al'que represente,

ARTICULO 9
REUNIONES DEL CONSEJO

L Por novma general, el Consejo celebrard una reunion ordinaria cada
i

semestre del afio cacaotero.

2 El Consejo celebrara reuniones :xlranrdinari::a si asi lo decide o a
peticion de: : '

a) Cinco Miembros cualesquiera;

b) Al menos dos Miembros que tengan por Jo menos 200 votos;
¢} El Director Ejecutivo para lo;s lines previstos en los articulos 22 y 59.

3. La convoeatoria de las reuniohes habrad de notificarse al menos con 30
dias civiles de anticipacién, excepto en el caso de emergencia, cuando la notificacion

. serd de al menos |5 dins.

4. L.as reuniones we celebrardn por norma general en la Sede de la
Organizacién, a menos que el Consejo decida otri cosa. Si, por invitacién de un
Miembro, el Consejo decide reunirse en un lugar gue no sea la Sede de la
Organizacion, esc Miembro sufragard los gastos adicionales que ello suponga, segin
lo dispuesto en el reglamento administrativo de la Organizacion.

ARTICULO 10
VOTACIONES

l. Los Miembros exportadores tendrin en total 1.000 votos y los
Miembros importadores tendréin en total 1.000 votos, distribuidos dentro de cada
categoria de Miembros —es decir, Miembros exporfadmes y Miembros importadores,
respectivamente=- conforme a los parmafos siguientes de este articulo.

2. Para cada afio cacaotero, los votos de los Miembros exportadores se
distribuirin como sigue: cada Miembro exportador tendra cinco votos basicos. Los
votos restantes se dividirdn entre todos los Miembros expuriadores en proporcion al
volumen medio de sus respeclivas exportaciones de cacao durante los tres afios
cacaoteros precedentes sobre los cuales haya publicado datos la Organizacion en el
Gltimo nimero de su Boletin Trimestral de Estadisticas del Cacao. A tal eleclo, las
exportaciones se calcularin comu exportaciones netas de cacao en grano mds
exporiaciones netas de productos de cacao, convertidas en su equivalente en cacao en
grano aplicando los factores de conversion indicados en el articulo 34,

3 Para cada aio cacaotero, los volos de los Miembros importadores se
distribuirin entre todes los Miembros imporadores en proporcién al velumen medio
de sus impuortaciones respectivas de cacao durante los tres afios cacaoteros
precedentes sobre los cuales haya publicado datos la Organizacion en el dltimo
nimero de su Boletin Trimestral de Estadisticas del Cacao. A tal efecto, las
importaciones se caleularin come importaciones netas de cacag en graino mis
importaciones brutas de productos de cacao, convertidus en su equivalente en cacao
en grano aplicando los factores de conversion indicados en el articulo 34. Ning(n pais

Miembro tendra menos de cinca votos. Como consecutndia, los derechos de voto de
105 paises Miembros con mds del nimero minimo de votos serin redistribuitlos entre

los Miembros que lienen menns del namero minimo de ve L05.

i
4, i, por cualguier razon, hubiere diﬁcqitadesl para determinar o actualizar
Ia basc cstadistica para calcular los votos conforme 4 lo dispuesto en los parralos 2 y 3
de este articulo, cl Conscjo pedra acordar que sc utilice nflra base csladistica para ¢l

célculo de los votos. |

I
5. Ningtin Miembro, con escepcion de los seftilados en los parrafos 4 y 5
del articulo 4, tendrd mis de 400 vatos. Tados los volos q:uc, como resullado de los
cilculos indicados en los parrafos 2, 3 v 4 de esle anticulo, excedan de esa cifra serin

redistribuidos entre fos demés Miembros conforme a esos|parrafos.
1

6. Cuando el namero de Miembros de la Organizacion cambie o cuando ¢!
derecho de voto de ulgin Miembro sea suspendide o restablecido conforme a
cualguier disposicion del presente Convenio, ¢l Conscjo dispondrd la redistribucion
de los votos conforme a este articulo. 1.a Union Europea o cuzlguicr organizacion
intergubernamental, tal y como queda definido cn el articilo 4, dispondrd de volos
como si se tralara de un Miembro individual, de dcuerdo con el procedinmiento
dispuesto en el panafo 2 6 3 del presenic articulo,

7. No habri fracciones de voto. ‘
|

ARTICULO 11 :
PROCEDIMIENTO DE VOTACION DEL CONSEJO
' |

. Cada Miembro tendrid derecho a emitir el nidmera de votos que posea y
ningdin Miembro tendré derecho a dividir sus volos. Sin embargo, todo Miembro
podrd emilir de modo diferente al de sus propios votos losque esté autorizado a emitir
conforme al parrafo 2 de cste articulo, . i

2. Mediante notificacion por escrito dirigida al Presidente del Consejo,
todo Miembro exportador podri autorizar a cualquier mrn! Micmbro exportador, y
todo Micmbro importador a cualguier atro Miembro imr\o:nndur. 4 Que represente sus
intereses y emita sus votos en cualguier sesion del Consejo. En tal caso no serd
aplicable la limitacion dispu;&ta en el pdrrafo 5 del arliculgf; 10.

£ Todo Miembro autorizado por otro Miembro a emitir los votos
asignados a este ltimo con arreglo al articulo 10 emitird esos volos de conformidad
con las instrucciones del Miembro autorizante,

ARTICULO 12
DECISIONES DEL CONSEJO

1. Ll Consejo procurard adoptar todas las decisiones y formular todas las
recomendaciones por consenso. Si no se puede llegar a un consenso, ¢l Consejo
adoptard decisiones y formulard recomendaciones por votacién especial, de acucrdo
con los siguientes procedimientos:

W) Sino se logra la mayoria requerida mediante votacitn especial a causa
el voto negative de mas de tres Miembros exportadores o mas Je lres Miembros
impurladores, la propucsta se considernrd rechazada;

b)  Si no se Jogra la mayoria requerida mediante volacion especial a causa
del voto negative de tres o menos Miembros exportadores o tres o menos Miembros.
importadores, la propuesta se someterd a una nueva volacién cn el plazo de 48 horas;

¥

c) S d& nueve no se obtiene la mayoria requerida mediante vatucmn
especial, la propuesta se considerard rcchaz rda.

2. Iin el cdmputo de los votos necesarios para la adopeion de cualguier
decisidn o recomendacion del Consejo, los votos de los Miembros que se abstienen no
se tendrdn en consideracion.

3. Los Miembros se compromelen a aceptar como obligatorias todas las
decisiones que adopte ¢l Consejo contorme a lo dispuesto en el presente Convenio.

| ARTICULO 13
COOPERACION CON OTRAS ORGANIZACIONES

-, 1l Consejo adoptara todas las disposiciones apropiadas para celebrar
consultas o cooperar con las Maciones Unidas y sus drganos, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidin y los
demds organismos especializados de las Naciones Unidas y las organizaciones
intergubernamentales que proceda,
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2. El Consgjo, teniendo presente la funcion especial de la Conferencia de
las Naciancs Unidas sobre Comercio ¥ Desarrollo en la esfera del comercio
intemacional de productos basicos, mantendrd informada a esa organizacion, segin

proceda, de sus actividades y programas de trabajo.

3 El Consejo podri adoptar asimismo todas 1a disposiciones apropiadas
para mantener un contacto cfectivo con lis organizaciones internacionales de
productores, comerciantes y transformadores de cacao. |

4. El Conscjo procurara asociar a sus trabajos sobre las politicas de
produccién y consumo de cacao a las instituciones financieras internacionales y a las

demis parles yue se interesen por la economia cacaotera mundial.
i

i " " | .
3 El Cons_c_lo podrd cooperar con olros expertos pertinentes en temas
relacionados con ¢l cacao. :

ARTICULO 14 I
INVITACION Y ADMISION DE OBSERVADORES

i .
I Tzl Consejo podr invitar a toda Cstado que rlo sea Miembro a que asista
a cualyuiera de sus sesiones en calidad de observador.

2 El Conscjo podri lambién invilar a cualgquicra de las organizaciones a

que se refiere el articulo 13 a que asista a cualquiera de sus sesiones en calidad de
obscrvadora. :

3. Bl Consejo podra ademés invitar  las organizaciones no
gubernamenlales que tengan conacimiéntos e:apccialimdusi pertinentes en aspectos del

sector del cacao a que asistan en calidad de observadoras. |

1
4. Para cada una de sus reuniones, el Consejo d:ecidir:'l sobre la asistencia
dle observadlures, aplicando un criterio ad hoc 2 la participacion de organizaciones no
gubernamentales que tengan conocimientos especializados pertinentes en aspectos del
sector del cacaa, de conformidad con las condiciones establecidas en ¢l regl 1o
administrativo de la Organizacion.

ARTICULO 15 i

QUORUM i

1. Constituird quénum para la sesion de apemu'é de toda reunidn del
Consejo la presencia de por lo menos cinco Micmbros exportadores y de la mayoria

de los Miembros importadores, siempre que en cada categoria tales Miembros

represcnten conjuntamente por lo menos dos tercios del total de los volos de los
Miembros en esa categoria.

2. Sino hay quorum conforme al pamato | de este articulo el dia fijudo
para la sesidn de aﬁerlur:: de toda reunidn, el scgundo Jia, y durante el resto dela -
reunion, ¢l quérum para la sesién de apertura estara constituido por la presencia de
Miembros exporladores e importadores que tengan una mayoria simple de los votos
cn cada categoria, )

3. El quarum para las sesiones siguientes a la de apertura de toda reunion
conforme al pirrafo | de este articulo serd el|gue se establece en ¢l pdmafo 2 de este
articulo,

4 Se considerard presencia la representacion conforme al parralo 2 del
articulo 11

CAPITULOV
LA SECRETARIA DE LA ORGANIZACION

ARTICLLO 16
EL DIRECTOR EJECUTIVO Y EL PERSONAL DE LA
ORGANIZACION

1. La Secretaria consistira en el Director Bjecutivo y ¢l personal.

2 El Consejo nombrard al Director Ejecutive por un periodo no superior a

la duracion del Convenio y sus eventuales prolongaciones. El Consejo fijurd las -

normas de seleccion de los candidatos y las condiciones de nombramiento del
Director Ejecutivo.
3 Ll Director Ejecutivo serd el més alio funcionario administrativo de la

Organizacién y serd responsable ante el Consejo de la adminisiracion y aplicacion del
presente Conveniv conforme a las decisiones del Conscjo.

4, Bl personal de la Organizarié:lz serd responsable ante el Director
Ejecutivo.

5 El Ditector Fjecutivo nombrafé al persunal conforme al reglamento que
establecerd ¢l Consejo. Al preparar ese reglamento, el Consejo tendri en cuenta el que
rige par los luncionarios de las erganizaciones inlergubernamentales similares. En la

medida de lo posible, s¢ contratard a nacionales de los Miémbros exportadores ¢
importadores. '

6. Ni el Director Ejeculivo ni el personal tendrin ningtn interds financicro
en la industria, el comercio, el transporte o la publicidad del cacao.

i
7. En el desempefio de sus funciones, ¢l Dirccli;)l' Ejecutivo y ¢l personal
no solicitardn ni recibiran instrucciones de ningiin Miemhio ni de ninguna otra
autoridad ajena a la Organivacion. Se ahstendrin de acluari de farma incompatible con
su condicidn de funcionarios intemacionales J'espnrlsuh]es!ﬂnicumcnlc anle la
Organizacién, Cada Miembro s¢ compromele a respetar ¢l cardcter exclusivamente
internacional de fas funciones del Dircctor Ejecutive ydel if\cmnnﬂl ¥ a no tratar de
influir en ellos en el desempedio de sus funciones. !
8. LI Director Ljecative o ¢l personal de la Or&hniz;!ci(\n no revelarin
. ninguna informacidn relativa a la aplicacion o administraciin del presente Convenio,
salvo cuando lo autorice el Consejo o cuando ello sca neuté';nria para el adecuado
desempenio.de sus Tunciones con arreglo al presente Convénio,

ARTICULO 17
PROGRAMA DE TRABAJO

.. Enla primera reunion del Consejo tras la cn[l:radn cn vigor del presente
Convenio, el Direetor Ejeculivo presentard un plan estratégico quinguenal para su
estudio y aprobacion por parte del Consgjo. Un aiio anles det vencimiento de dicho
plin estratégico quinguenal. el Director Gjecutivo presentard al Consejo un nuevo
proyecto de plan estratégico quinguenal,

2, En su dltima reunidn de cada afio cacaotero, 'y por recomendacion del
Comité Econdmico, ¢l Consejo aprobard un programa de lrﬁhajn de fa Organizacidn
para cl afio entrante preparado por el Director Ejecutivo, El programa de trabajo
comprenderd proyeclos, inicialivas y actividades que ha de’ emprender la
Organizacion. El Direclor I}ngcutiuu pondri en ejecucion eI‘_ programa de trabajo.

3. Duranle su altima sesion de cada afio cacaotero, el Comité Feondmico
cvaluard la ejecucion del programa de trabajo del afio en Cl;lr:i\! basandose cn un
informe del Director Ejecutivo, Ef Comité Econémico comunicard sus conclusiones al
Consejo. ' :

ARTICULO 18
INFORME ANUAL

El Consejo publicard un informe anual,

CAPITULO VI
. EL COMITE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

ARTICULO 19 -
CREACION DEL COMITE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

l. Se dispone la creacion de un Comité de Administracion y Finanzas. EI-
Comité sera responsable de:

W) Supervisar, en base a la propuesta presupucstaria presentada por el
Direcior Ejecutivo, la preparacion del proyeclo de presupuesto administrativo, que se
presentari al Consgjo;

b)  Realizar cualquier olra tar¢a administrativa o financiera que ¢l Consejo
le asigne, comprendido el seguimiento de los ingresos y gasios y de los asuntos
relucionalos con li administracion de [a Organizacion,

2 Fl Comité de Administracion y Finanzas presentard al Consejo sus
recomendaciones sobre los temas arriba mencionados. .

i I:1 Consejo establecerd las nonmas y el reglamento del Comité de
Administracion y Finanzas.

ARTICULO 20
COMPOSICION DEL COMITE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

. ElComité de Adininistracién y Finanzas se compondrd de seis
Miembros cxportadores sujetos a rotacidn y seis Miembros importadores,

2. Cada miembro del Comité de Administracion y Finanzas nombrard a un
representante y, si asi lo desea, 2 uno o mds suplentes. Los Miembros en cada
cilegoria serin elegidos por el Consejo, en base a los votos asignados de acuerdo con
el articulo 10. La condicion de miembro del Comité serd de dos afios de durdcion, y se

i renovar.

3. I Presidente y ¢l Vicepresidenie seran elegidos de entre los
representantcs del Comité de Administracion y Finanzas por un periodo de dos afios,
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; ; ; ; ] ;
I.os cargos de Presidente y Vieepresidente se {ridn alternandao entre los Miembros
cxporlacores e importadores. |

ARTICULO 21 ;
REUNIONES DEL COMITE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

1. Las reuniones del Comité de Adminisircion y Finanzas estarin abierias
a todos los otros Miembros de la Organizacion en calidad de observadores.

2. El Comité de Administracidn y Finanzas se r:euniré normalmente ¢n la
Sede de la Organizacion, 8 menos gue se decitla otra cosa. Si, por invitacién de un
Miembro, el Comité de Administracion y Finanzas se reune en un lugar gue no sea la
Sede de la Organizacion, cse Micmbro sufragari los gastos adicionales que ello
suponga, segin lo dispucsto en ¢l reglamenta administrativo de In Organizacion.

5 ) El Comité de Administracion y Finanzas se reunicd dos veces al alto ¢
informard al Consejo sobre su labor,

caprituLovn
FINANZAS .

ARTICULO 22
FINANZAS

l. PPara la administracion del presente Convenio se llevard una cuenta
administrativa. Los gastos necesarios para la administracién del presente Convenio se
cargarin a la cuenta administrativa y se sufragarin n\naliallie contribuciones anuales
de los Miembros fijadas conforme al articulo 24. Sin cmbargn. si un Miembro solicita
servicios especiales, ¢l Consejo podri acceder a la -mhcjlud ¥ cxlgur& adicho
Miembro que sufrague tales servicios.

2. El Consejo podrd establecer otras cuenlas paca los fines especificos que
pucda determinar de conformidad con Jos abjetivos del presente Convenio. Estas
cuentas se financiardn con contribuciones voluntarias de los Miembros o dc atros
Grganos.

3. El ejercicio presupuestario de la Organizacion coincidird con el afio

cacaotero. !
i

4, T..m gastos de las delegaciones ante ¢l Consejo, ¢l Comilé de
Administracion y Finanzas, el Comité Fconémico y cualquiera de los comités del

Consgjo o del Comilé de Administracion y Iinanzus o del Comité Econdmico seran
sufragados por los Miembros interesados.

-4 Si la Organizacion no liene o se considerara que no va a tener fondos
suficienies para financiar el resto del afio cacaotero, el Direclor Ejecutivo convocari
una reunién extraordinaria del Consejo en el plazo de 135 dias habiles, a menos que el
(:on.sejo'lmgﬂ previsto reunirse en el plazo de 30 dias naturales.

ARTICULO 23
RESPONSABILIDADES DE LOS MIEMBROS

La responsabilidad de todo Miembro para con el Consejo y para con los demds
Miembros se limitard a sus obligaciones en lv que se refiere a las contribuciones
estipuladas expresamente en el presente Convenio. Se entenderd que los lerceros que
traten con ¢l Consejo tienen conocimiento de las disposiciones del presente Convenio
relativas a las atribuciones del Consejo y a las obligaciones de los Miembros, en '
particular el pirrafo 2 del articulo 7 y la primera oracidn de este articulo.

ARTICULO 24
APROBACION DEL PRESUPUESTQ ADMINISTRATIVO
Y DETERMINACION DE LAS CONTRIBUCIONES

L. Durante ¢l segundo semestre de cada gjercicio presupuestario el Consejo
aprobara el presupuesto administrative de la Organizacion para el ejercicio siguienie y
fijard el importe de la contribucion de cada Miembro a ese presupuesto,

2 1 contribucion de cada Miembro al presupuesto administrativo para
cadu ejercicio presupuestario equivaldrd a la relacidn proporcional que exista entre el
nimero de sus votos v la totalidad de los votos de todos los Miembros en el momento
de aprobarse el presupuesto administrativo correspondiente a ese ejercicio. A efecto
de fijar el importe de las contribuciones, los votos de cada uno de los Miembros se
caleularin sin tener en cuenta la suspensién del devecho de voto de alguno de los
Miembros ni la redistribucion de votos gue resulte de ella.

3 La contribucion inicial de todo Miembro que ingrese en la Organizacion
después de Ia entrada en vigor del presente Convenio serd fijada por el Consejo
atendiendo al ndmero de votos que se asigne a ese Miembro y al periodo que reste del
gjercicio presupuestario en cursw, pero no se modificardn las contribuciones Ijadas a
los demds Miembros para ¢l ejercicio presupuestario de que se tate.

4. Siel presente Convenio entra en vigor anles;del comicnzo del primer
gjercicio presupuestario completo, el Consejo aprobard o su primera reunion un
presupueslo administrativo que @ abargue el periods gue Tale hasta el comienzo del
primer GJEI'CECIO i CSupUC-Sl‘lI’ID complein

ARTICULO 25 =~
PAGO DE CONTRIBUCIONES AL PRESUPUESTO
ADMINISTRATIVO

I.as contribuciones al presupuesto administr:atjuo de cada gjercicio
presupucstario se abonarin en monedas libremente i:unver;tihlc!:, estarin exeolas de
restricciones cambiarias y serin exigibles el primer dia dc'ese ejercicio. Las
contribuciones de los Miembros cor rc'ipondlente% al eje 1c:o presupueslario en que
ingresen en la Orgunizacion serin exigibles en fa fecha en'que pasen a ser Miembros.

z. L.as contribuciones al presupuesto mlmimstrﬁ:lvn aprabado con arregla

al parrafo 4 del articulo 24 se abonardn dentro de los tres meses siguientes a la fecha
- . v I
en que hayan sido [ijadas. |

3. Si un Micmbro no ha abonadlo integramente su contribucién al
presupuesto administrative en un plazo de cuatvo mescs contado a partir del comienzo
del gjercicio presupuestario o, en ¢l caso de un nuevo Muemhm, en un plazo de tres
meses contado a partir de la fecha en que el Consejo haya fijado su contribucion, el
Director Ejecutivo pedird 4 ese Miembro que efectie el pqg,o 1o mds pronto posible. Si
tal Miembro no paga su contribucion en un plazo de dos meses contado a partir de la
lecha de exa peticion, se suspendera su derecho de volo en el Consejo, en el Comité
de Administracidn y Finanzas y en el Comité Econdmico hasta que haya abonado
integramente su contribucion,

4.+ El Miembro cuyo derecho de volo hayi sido suspendido conforme al
pirrafo 3 de cste articulo no serd privado de ninguno de sis otros derechos ni quedara
exento de ninguna de las obligaciones que haya contraido en virtud del presente
Convenio a menos que ¢l Consejo decida olra cosa. Dicha Miembro seguird estando
obligado a pagar su contribucion y a cumplir las demas ubl|b<m|(!rlt_\ Minancicras
establecidas en el presente Convenio, '

5. El Conscjo examinara la cuestion de la condicion de Miembro de toda
parle gue no haya pagado sus contribuciones cn dos afios y podrd decidir que ese
Miembro deje de gozar de sus derechos de Miembro o gue se le deje de asignar
contribucién alguna a cfeelos presupucstarios, o lomar respecto de él ambas medidas.

Ese Miembro seguird estando obligade a cumplir con las demds obligaciones '
financieras que le impone el presente Convenio. Dicho Miembro recuperard sus
derechos si paga los atrasos. Los pagos que efectien los Miembros que estén
atrasados en el pago de sus contribuciones se acreditacdn primero para liquidar esos
atrasos, en vez de destinarios al abono de las contribuciones comientes.

ARTICULO 26
CERTIFICACION Y PUBLICACION DE CUENTAS

I “l'an pronto como sea posible, pero dentro de los seis meses que sigan a
cuda ejercicio presupucstario, se certificard el estado de cuentas de la Organizacion
para exe ejercicio y ¢l balance al cierre de €1, correspondiente a las cuentas a gue s¢.
refiere el articulo 22, Jari tal ¢ertificacion un auditor independiente de reconocida
competencia, que serd clegido por ¢l Consejo para cadu cjercicio presupuestario,

2. Las condiciones de nombramiento del auditor independiente de
reconocida competencia, asi como las intenciones y objetivos de la certificacion de
cuentas, s¢ enunciaran en ¢l reglamento financiero de la Organizacion. El estado de
cuentas centificado y el balance certificado de I Oryganizacién serin presentados al
Consejo en su siguiente reunion ordinaria para que los apruebe,

3. Se publicard un resumen de las cucntas y el balance certificados.

CAPITULO VIl1
EL COMITE ECONOMICO

ARTICULO 27
CREACION DEL COMITE ECONOMICO

1 Se dispone la creacion de un Comité Econdmico. El Comité Econdmico:

a)  Examinard las estadisticas del cacao y los andlisis estadisticos de la
produccion y el consumo, las existencias y moliendas de cacao, del comereio

internacional y de los precios del cacao;
Y

h) Estudiard los andlisis de tendencias del mercado y otros factores que
influyan en tales tendencias, prestando atencion especial a la oferta y la demanda de
cacao, incluido el efecto del uso de sucedineos de la manteca de cacao sobre ¢l
consumo y subre el comercio internacional; '
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c) Analizard la informacion sobre el acceso al mercado del cacao ylos
productos de cacao en los paises productores y consumidg:m:.u, incluida la informacion
sobre las barrcras arancelarias y no arancelarias asi como :::ohm las actividades
realizadas por los Micmbros con el fin de promover la eliminacion.de las barreras
comerciales; I

d) Estudiard y recomendard al Consejo los proyectos para financiacion por
parte del Fondo Comin para los Productos Bésicos (FCPI#) 0 por olros Organismos
donantes; |

) I'ratari temas relacionados con la dimension economica del desarrollo
. " . 1
sostenible cn la cconomia cacantera; i

h Examinard ¢l proyecto de programa anual dé trabajo de la Organizacion
en colaboracidn con ¢l Comité de Administracion y Finanzas segin corresponda;

a) Preparara conferencias y seminarios inlernacionales sobre el cacao, a

* peticién del Consejo; y :

h)  Tratard cualquier otro tema que disponga el Conscjo.

< t .
2. ElComité Ccondmico presentard recomendationes al Consejo sobre los
{emas mencionados mas arriba. i

H
,

3 Bl Consgjo establecera las normas y el reglamento del Comite
Econdmico, ) :

ARTICULO 28
COMPOSICION DEL COMITE ECONOMICO

: El Comité Econdmico estard abierto a todos los Miembros de la

1l
i
I
[

Organizacion. :

2. El Presidente y ¢l Vicepresidente del Comlré} Econdmico serdn elegidos
entre los Miembros por un periodo de dos afios. Los cargos de Presidente y .
Vicepresidente se alicrnardn entre los Miembros exportadares y los Micmbros
importadores. '

ARTICULO 29
REUNIONES DEL COMITE ECONOMICO

L. L] Comité Econdmico se reunird normalmente en la Sede de la
Organizacion, a menos que se decida otra cosa. Si, por invitacién de cualquiera de los
Miembros, el Comité Ceondmico se reiine en otro sitio que no sea la Sede de la
Organizacidn, ese Miembro sufragara los gastos adicionales que ello suponga, segln
1o dispuesto en el reglamento administrativo de la Organizacié

2 El Comité Econémico se reunird normalmente dos veces al afio,
coincidiendo con las reuniones del Consgjo. El Comité Econdmico informard al
Consejo de su labor.

CAPITULO 1X
TRANSPARENCIA DE MERCADO

ARTICULO 30
INFORMACION Y TRANSPARENCIA DE MERCADO

1. La Organizacién actuard como centro mundial de informacion para' la
eficiente recoleccidn, comparacion, intercambio y difusion de informacidn estadistica
¥ estudios sobre todas las cuestiones relacionadas con el cacao y los producios de
cacao. En este sentido, la Organizacion:

a) Mantendrd informacion estadistica actualizada sobre lu produccion
mundial, moliendas, conswino, exportaciones, reexportaciones, imporiaciones, precios
y existencias del cacao y de los productos de cacao;

by  Solicitard, scpin corresponda, informacidn técnica sobre el cultivo, la
vomercializacidn, el transporte, la elaboracidn, la utilizacién y el consumo del cacao.

3. Il Consajo podrd solicitar a los Miembros que proporcionen la
informacion relacionada con el cacao gue considere importante para su
funcionamiento, incluida informacién sebre politicas gubernamentales, impuestos,
noFmus, mgiuménms y legislacion nacionales sobre el cacao.

3 A fin de fomenlar la transparencia de mereado, los Miembros facilitarin
al Director Cjecutivo, en lu medida de sus posibilidades y en plazos razonables,
estadisticas perti lo més detallaclas y exactas posible.

4, Si un Miembro no facilita, v encuentra di!'u;u:.lltad en facilitar, en un
plazo razonable lns informaciones estadisticas requeridas por el Conseje para el
funcionamiento adecuado de Ia Organizacion, el Consejo podri pedir al Miembro en
cuestion que explique los motivos del incumplimiento. Si resulta que s¢ necesita
asistencia en la materia, €l Canscjo podra ofvecer las medidas necesarias de apoyo
para supcrar las dificultades cxistentes. :

5 El Consejo publicard en una fecha 'nprnpiadai, por lo menos dos veees en
cada afo cacaolero, proyeceiones para la produceion y las'moliendas de cacao. El
Consgjo podrd emplear informacién pertinente procedente de otras fucntes con ¢l fin
de seguir la evolucion del mercado y de evaluar los niveles actuales y potenciales de
produccién y consumo de cacao. Sin embargo, el Consejo no podri publicar
informacion que pueda revelar las opermciones de Im:'licul.a:wcs o enlidades comerciales

que producen, elaboran o distribuyen el cacao. '
ARTICULO 31
EXISTENCIAS
T Para facilitar la eval dle las exi 'mundiales de cacao con

vislas @ asegurir una mayor ransparencia de mercado, cada Miembro facilitara al
Director Bjecutivo anualmente, a més tardar a fines de mayo, informacion sobre las
cxistencias de cacao en grano y productos de cacao manl.'eﬁidas en su pais, de
confurmidad con el parrafo 3 del anticulo 30. :

'

2. ElDirector Ejecutivo tomari las medidas necesarias para obtencr la
plena cooperacion del sector privado en esta opericidn, al liempo que respela
integramente las cuestiones de confidencialidad comercial :n:mciadﬁs con esla
informacion. ]

3 El Director Ejceutivo presentard un informe anual al Comité Econdmico
acerca de la informacion recibida sobre los niveles de las c:icislencias de cacao en
arano v productos de cacao en todo ¢l mundo.

ARTICULO 32
SUCEDANEOS DEL CACAQ

1. Los Miembros reconocen que la utilizacion de suceddncos puede tener
clectos negativos en la expansidn del consumo de cacao y en el desarrollo de una
economia cacaotera soslenible. A este respecto, los Miembros tendrin plenamente en

cuenla Jas recomendaciones y decisiones de los drganos intemacionales competentes,
del Coa’e.r 41i f1ds.

en particular las disp

2, El Director Ejecutivo presenlara al Comité Econdmico informes
periddicos sobre la evolucion de la siluacion, Basandose en esos informes, el Comité
Econdmico evaluard lu situacién y, de ser necesario, formulard recomendaciones al

Consejo para gue adopte las decisiones que correspondan.

ARTICULO 33
PRECIO INDICATIVO

L A los efectos del presente Convenio, y en particular a fin de seguir la
evolucion del mereado del eacao, el Director Ejecutivo caleulard y publicard el precio
indicativo de la ICCO para el cacao en grano. Este precio se expresard en dolares de
lus Estados Unidos por toneladi, adeinds de en euros, libras esterlinas y derechos
especiales de givo (DEG) por onelada,

i El precio indicative de Ja 1CCO serd el promedio de las cotizaciones
diarias de futuros de cacao en grano durante los Ires meses aclivos mas proximos en Ja
bolsa de Londres (NYSE Litfe) y en la bolsa de Nueva York (ICE Futures US) a la
hora del cicrre en Londres. Los precios de Londres se convertirdn en délares de los
Estados Unidos por lonelada utilizando el tipo de eambio para fuluros a seis meses
vigente en Londres a la hora del cierre.. B promedio expresado en délares de los
Estados Unidos de los precios de Londres ¥ Nueva York se converlird en sus
equivalentes en euros y libras esterlinas cmpleando el tipo de cambio vigente a la hora
del cierre en Londres, y su eyuivalente en DEG al correspondiente tipo de cambio
diurio oficial entre el délar de los Estados Unidos y el DEG gue publica ¢l Fondo
Monetario Internacional, El Consejo decidird el método de cdleulo que se utilizard
cuando slo se disponga de las cotizaciones de una de esas dos bolsas de cacao o
cuando la Bolsa de Cambios de Londres esté cerrada. El paso al periodo de tres meses
siguiente se efectuard el dia 15 del mes que preceda inmediatamente al ines activo
mis proxima en que venzan los contratos.

3. El Conscjo podri decidir que se utilice para calcular el precio indicativo
de In 1CCO cualguier otro método que considere mds satisfactorio que el preserito en
esle arliculo.
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ARTICULO 34 |
FACTORES DE CONVERSION

1. A los efectos de determinai el Equiva]cnmgcn grano de los productos de
cacao, se aplicardn los siguienles laclores de conversion: manteca de cacao, 1,33;
torta de cacao y cacao en polvo, 1,18; pastaflicor de cacdo y granos descortczados,
1,25. El Consejo podra decidir, si es necesario, qué ofros productos que contienen
cacao son productos de cacao. Bl Consejo fijard los factéres de conversign aplicables
a los productos de cacao distinlos de aquellos cuyos factores de conversion sc indican
en este pdrrafo. :

2, ] Consejo poudri revisar los factores de conversion dispucstos en ¢l
pamato [ del presente articulo, '

ARTICULO S
INVESTIGACION Y DESARROLLO CIENTIFICO

]
1il Consejo alentard y promoverd la in\restigaci(miy el desarrollo cientifico en
log sectores de la produccién, el transporte, la transformacian, la comercializacion y ¢l
consumo de cacao, asi como la difusion v aplicacion pragtica de los resultados
obtcnidos en csa esfera. Con este fin, la Organizacion pofdra cOOperar con
organizaciones intcrnacionales, instituciones de invcsiigé.c[én y el sector privado.

CAPITULO X
DESARROLLO DE MERCADOS

ARTICULO 36
ANALISIS DE MERCADOS

il Il Comité Econdmico examinard las tundt:_:nci::s y perspectivas de
desarrollo en los sectores de produceién y consumo del cacao, ademds de los
movimicnlos de existencias y precios, ¢ identificard en falnic temprana los
deseyuilibrios del mercado. . )

; : ex 5 i i
2. En su primera reunion tras ¢l comienzo de un nuevo afio cacantero, ¢l
Comité Econdmico cxaminaré las previsioncs anuales :lr:I la produccion y ¢l consumo
mundiales para los cinco afios cacaoteros iguientes. Cada afio se examinarin y, si

tuers necesario, se revisarin las previsiones presentadas.

3 El Comité Econémico presentara informes detallados al Consejo en
cada una de sus reuniones ordinarias. Sobre la base de estos informes el Consejo
examinard la situacion general y, en particular, evaluard el movimiento de la oferta y
la demanda globales. El Consejo podra hacer recomendaciones a sus miembros en
hase a esta evaluacidn.

4. Sobre la base de esas previsiones y al objeto de acometer a medio y
largo plazo los problemas de los desequilibrios del mercado, los Miembros
exportadores podrin comprometerse a coordinar sus politicas de produccion
nacionales.

ARTICULO 37
PROMOCION DEL CONSUMO

1 Los Miembros se comprometen a estimular el consumo de chacolate y
el empleo de productos derivados del cacao, mejorar la calidad de los productos y
desarrollar mercados para el cacao, incluso en paises Miembros exportadores. Cada
Miembro serd responsable de los medios y métodos que emplee para este proposito. -

2 ‘I'ndos los Miembros procurardn eliminar o reducir considerablemente
los obstaculos internos a la expansion del consumo de cacao. En este sentido, los
Miembros Jacilitaran al Director Ejecutivo informacion periédicé sobre las normas y
medidas internas perlinentes y olra informacion referente al consumo de cacao,
incluidos dalos sobre impuestos internos y aranceles aduaneros.

. i El Comité Econdmico establecerd un programa de actividades de
promocién de la Organizacién, que podrd comprender campaiias informativas,
mvestigacion, capacitacion y estudios relacionados con la produccion y el consumo
del cacao. La Organizacion recabard la colaboracion del seclor privado para realizar
esus actividades.

4 Las actividades de promocién se incluirdn en el programa anual de
trahajo de la Organizacion y podran financiarse con recursos prometidos por
Miembros, no Micmbros, otras organizaciones y el sector privado.

ARTICULO 38
ESTUDIOS, ENCUESTAS E INFORMES

L Cun el fin de presiar asistencia a los Miembros, el Consejo fomentara Ja
eluboracion de estudios, encuestas, informes wenicos y otros documentos sobre la

ceonomia de lz produccion y distribucion del cacao, en ]Jarf.i"cuiﬂr sobre las lendencias
y proyecciones, ¢l impacto de medidas gubemamentales en log paises exportadores ¢
importadores sobre la produccion y el consumo de cacao, ju:nio con el andlisis de la
cadena de valor del cacao, de las estrategias de gestion de rif'ﬂigns financieros y de oira
indole, los distintos aspectos de la sostenibilidad del sector cacaotero, las

oportunidades para la exy del consumo de cacao paraiusos tradicionales y
nuevos usos potenciales, la relacion entre ¢l cacao y la salud', y los efectos de la

aplicacién del presente Convenio sobre los exportadores y los importadores de cacao,

especialmente en la relacion de intercambio,

& También podra promaver los estudios gue pu:ﬁa.n contribuir a una
mayor transparencia del mercado v facilitar el desarrollo dc una cconomia cacaolera
mundial equilibrada y sostenible. '

3 Con el {in de aplicar las disposiciones de los parrafos | y 2 del presenie
articulo, el Consejo, por recomendacitn del Comité Fconamico, podra adoptar 1a lista
de estudios, encueslas e informes que se han de incluir en clipmgl:—mna anual de
trabajo de conformidad con lo dispuesto en el arliculo 17 del prescnte Convenio. Fslas
actividades podran financiarse con cargo a asignach del I; I
administrativo o con cargo a otras fuentes.

CAPITULO X1
CACAO FINO O DE AROMA

ARTICULO 39
CACAO FINO O DE AROMA;

;
1 El Consejo, en su primera reunion tras la en!ra:da en vigor del presente
Convenio, examinara el anexo C del Convenio y, de ser necesario, lo revisara
determinando la proporeion en la que cada uno de los pai!r.cs" cnumerados cn el anexo
produce y exporia exclusiva o parcialmente cacao fino o de ?\mma. Pastcriormente ¢l
Consejo podra, en cualquier morento de la vigencia del presente Convenio, examinar
¥, de ser necesario, revisar el anexo C. El Consejo solicitaraiscgin proceda la opinion
de expertos en la materia. En tales casos, cn la composicion 'xicl Panel de expertos
hahra gue asegurar en la medida de lo posible el equilibvio e,hlrc los expertos de paises
imporiadores y los experios de paises exportadores, El Consl'ejo decidird sobre Ja
composicién del Pane] de expertos y sobre los procedimientos que éste ha de seguir.

2. El Comité Feondmico podrd hacer propuestas para que la Organizacidn
conciba y apligue un sistema de estadisticas de la produccitn y el comercio del cacao
linv o de aroma.

3. Teniendo debidamente en cuenta la imporlancia del cacao fino o de
aroimd, los Miembros examinardn y adoptardn, scgin proceda, proyectos relativos al
cacao fino o de aroma de conlormidad con Jo dispuesto en los articulos 37 y 43,

CAPITULO XII
PROYECTOS

ARTICULO 40
PROYECTOS

l. Los Miembros podrin presentar propuestas de proyectos destinados a
contribuir a la consecucion de los ubjetivos del presente Convenio y a las dreas
prioritarias de trabajo identificadas en el plan estratégico quinquenal a que se refiere
el parrafo | del articulo 17

2. El Comilé Econdmico estudiard las propucstas de proyectos y formulard
recomendaciones al Consejo, de acuerdo con hos mecanismus y procedimientos
eslablecidos por el Consejo para la presentaciéo, evaluacidn, aprobacién, priorizacidn
y financiacién de proyectos. El Consejo, si lo considera oportuno, podrd crear
mecanismos y procedimientos para la ejecucion y el seguimiento de proyectos v para
Ia amplia difusioén de los resultados,

X Fn cada reunion del Comité Econdmico, el Direclor Ejecutivo informara
sobre 1a situacién de todos los proyectos aprobados por el Consejo, incluidos los
pendientes de financiacion, los que estén en fase de gjecucion, y los que se hayan
terminado. Se presentard un resumen al Consejo de acuerdo con lo dispuesto en el
pérrafo 2 del arliculo 27. ’

4. Por norma general, la Organizacion actuard como organisme supervisor
durante la gjecucion de los proyectos. Los gastos indirectos en que incura la
Organizacion para la preparacion, gestion, supervision y evaluacion de los proyectos
se incluirdn en el coste wtal de los proyectos. Dichos gastos indirectos no superarin el
10% del coste otal de cualquier proyecto.
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ARTICULO 4T |
RELACION CON EL FONDO COMUN PARA LOS PRODUCTOS
BASICOS Y CON OTROS DONANTES MULTILATERALES
Y BILATERALES |

L. La Organizacién aprovechard al maximo los servicios del Fondo Comin
para los Productos Basicos para ayudar en la prcpar'u::orln y financiacion de proyectos

de interés para la economia cacaotera.
- i
2. La Organizacién prncurar.‘n colaborar con gtras organizaciones
inlcracionales, asi como con agencias donantes multilaterales v bilaterales, con el fin
de obtener financiacion para los programas y provectos de interés para la econamia

cacantera, siempre que lo considere oportune, i
1

3. l.a Organizacidn no asumird, bajo ningunajcircunstancia, obligaciones
financieras on relacion con proyeetos, en nombre propio.ni en nombre de sus
Miembros. Ninglin Miembro de la Organizacion se hardjresponsable, en virtud de su
condicion de pertenencia a Ja Organizacion, de ninguna ohligacion generada por
préstamos financicros recibidos o concedidos por mng,un otro Miembro o entidad en

relacién con talcs proyectos.

CAPITULO XIIT
DESARROLLO SOSTENIBLE

ARTICULO 42
NIVEL DE VIDA Y CONDICIONES LABORALES

Los Miembros procurardn igjorar el nivel de vida y las condiciones laborales
de fas pnblaca:nnc& que trabajan en ¢l sector cacaotero, dé acuerdo con su grado de
desarrolln, teniendo en cuenta los principios intcmacionzfllmeme reconocidos y las
normas aplicables de o OI'T. Ademas, los Miembros ac@crdan na emplear las nonmas
laborales para fincs comerciales proteccionistas. !

ARTICULO 43 |

ECONOMIA CACAOTERA SOSTENIBLE
|

k. Los Miembros hardn todo lo necesario pm.E lograr una economia e}
cacao sostenible, teniendo en cuenta los principios y objetivos de desarrollo sostenible
que figuran, entre otras cosas, en la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambicnte y ¢l
Desarrollo y el Programa 21 aprobado en Rio de Janeiro'en 1992, la Declaracion del

Milenio aprobada por las Naciones Unidas en Nueva York en 2000, el Informe de la
Cumbre Mundial sobre ¢l Desarrollo Sostenible, celebrada en Johannesburgo en 2002,
el Consenso de Monterrey sobre la Financiacion para el Desarrollo de 2002 y la
Declaracion Ministerial sobre el Programa de Doha para el Desarrollo de 2001.

2 A solicitud de los Miembros, la Organizacion les prestard asislencia
para que alcancen sus objetivos en lo que hace al desarrollo de una economia
cacaotera sostenible conforme al pirrafo ) del articulo | y el parrafo 14 del

articulo 2.

3 La Org; i6n servird de coordinadora del didlogo permanente entre
las partes interesadas, de forma Lal de propiciar el desarrollo de una economia

cacaotera sustenible,

4. La Organizacion promoverd la cooperacion entre los Miembros por
medio de actividades gue contribuyan al logro de una economia cacaotera sosienible.

S5, L] Conscjo aprobard y examinura periodicamente programas y
proyectos relacionados con la cconomia cacaotera sostenible que estén conformes con
el parrafo | e este articulo,

6. La Organizacion procurard la asistencia y el apoyo de los donantes
multilaterales y bilaterales para la ejecucion de los programas, proyectos y actividades
orientidos 4 lograr una economia cacaotera sostenible.

CAPITULO XIV
LA JUNTA CONSULTIVA SOBRE LA ECONOMIA CACAOTERA
MUNDIAL

ARTICULO 44
CREACION DE LA JUNTA CONSULTIVA SOBRE LA ECONOMIA
CACAOTERA MUNDIAL

L Se dispone la creacion de una Junta Consultiva sobre la Economia
Cacaotera Mundial (en los sucesivo “la Junta™) para instar a la panicipacion activa de
expertos del sector privado en los trabajos de la Organizacidn y para promover un
difilogo continuo entre los experios de los seclures plblico y privado.

2. La Junta constituird un érgane de asesoramiento que asesorard al
Consejo en temas de interés general y estratégico para el seclor cacaotero, gue
compremerdn:

£ 5 !
a) La evolucion estructural de la olerta y la demanda a largo plaxo;

b) Los medios y formas de reforzar la posicién dc los cacaoculiores con el

fin de mejorar sus medios de vida; ;
'

c) Propuestas para fomentar la produccion, el L|()TI'ICI'1.J() y ¢l consume

sostenibles del cacao; ;
d) El desarrollo de una economia cacaotera sostenible;

e) l.a elaboracion de las modalidades v los marl;:ns de promocion del
consumMn; ¥ :

n Todo otro asunto relacionado con ¢l eacao deniro del dmbito del

Canvenio. ’ ;

3 La Junta prestard asistencia al Consejo en la recoleccion de informacion
sobre la produccidn, el consumo y las existencias,

4, La Junta podrd someler a la congideracion dcll Conscjo sus
recomendaciones sobre los lemas mencionados mas arriba;

5. LaJuma podra establecer grupos de trabajo ad hoc que le ayuden en el
desempeno de su mandato, a condicién de que sus costos de luncionamiento no
engan consceuencias presupuestarias para la Organizaciﬁﬁ.

6. Una vex creada, la Junta redactara su propio rcghmcnlo vio
recomendard al Conseje para su adopcidn,

ARTICULO 45 !
COMPOSICION DE LA JUNTA CONSULTIVA SOBRE LA
ECONOMI‘A CACAOTERA MUNDIAL

1
1. La Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera Mundial estari
compuesia por expertos de todos los seclores de la economia cacaotera, a saher:

al Las asociaciones del comercio v la industria::

- 5 i ;
b) Las organizaciones nacionales y regionales de produclores de cacao, de
los sectores piiblico y privado; '

€) Las organizaciones nacionales de exportadores de cacao y las
asvciuciones nacionales de cacavcultores;

d) Los institulos de invesligacion del cacao; y

€) Otras asuciaciones o instituciones del seclor privado que tengan inlerés
en la cconoinia cacaotera.

2, Eslos expertos actuardn & Litulo personal o en nombre de sus respectivas

astciaciones,

3. La Junta estard compuesta por ocho expertos de los paises exportadores
y ocho expentos de los paises impontadores segin lo previsto en el parrafo | de este
articulo. Lstos expertos seriin nombrados por el Consejo cada dos afios cacaoleros,

[.os Miembros podrdn designar a uno 0 més suplentes y asesores que habré de aprobur
¢l Consejo. A la luz de la experiencia de la Junty, el (‘onse;n podré aumcntar el

nimero cle mictnbros de ésta.

4, El Presidenie de Ia Junta serd elegido entre sus miembros. La
Presidencia se alternard cada dos afivs cacaoteros entre paises exportadores y paises
importadures,

ARTICULOQ 46
REUNIONES DE LA JUNTA CONSULTIVA SOBRE
LA ECONOMIA CACAOTERA MUNDIAL

1. Por norma general, la Junta Consulliva sobre la Economia Cacaotera
Mundial s¢ reunira en la Sede de la Organizacion, a menos que el Consejo decida otra
cosa, Si, por invitacion de uno de los Miembros, la Juna Consultiva se redne en olro
sitio que no sea la sede de la Organizacidn, los gastos adicionales que ello suponga
seran sufragados por ese Mlembm, segin lo dispuesto en el reglamento adminisirativo
de la Organizacion. |

o Por nonna general, la Junta se reunird dog veces al ufo al mismo tiempo
yue el Consejo an sus reuniones ordinarias, La Junta informard regularmente al
Canscjo sobre sus actuaciones.

3. L reuniones de la Junta Consultiva m'miu la Economia Cacaotera
Mundial eslaran abiertas a todos los Miembros de Ja Organizacion en calidad de
observadores,
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4. La Junta podri también invitar a participar én su labor y cn sus ) ;
i a 2108 ] i c‘lc. oa \anniidal:j d e kit :11 i EaHiG aprapiadis de esa indole, a k luz de lo dispuesto en la resolucion 93 (IV) aprobada
rcuniongcs a ¢x i CImIncnlcs 0 a pors jcs Ue i 181 » ” " " - - .. "
s b Pl PrssE g por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

determinado, de los sectores publico y privado, incluidas las organizaciones no
subernamentales competentes, que tengan conacimientos especializados pertinentes
en aspectos del sector del cacao.

CAPITULO XVI
CONSULTAS, CONTROVERSIAS Y RECLAMACIONES

- CAPITULOXY - ARTICULO 49
EXONERACION DE OBLIGACIONES Y MEDIDAS CONSULTAS
DIFERENCIALES Y CORRECTIVAS - . v - y
: i . Todo Micmbro tomard plena y debidamenie en ¢ leracion cualquier
ARTICULO 47 ' : observacién que pueda hacerle otro Miembro con respecto a la interpretacion o
EXONERACION DE OBLIGACI(JI}VES EN aplicacién del presente Convenio y dard las facilidades necesarias para la celebracion

de consultas. En el curso de wales consuhtas, a peticion de una de las partes y con el

CIRCUNSTANCIAS ESPECIALES
) consentimiento de la otra, el Director Ejecutivo establecerd un procedimiento de

1. ElConsejo podri cxonerar a un Micmbro de una obligacion por razén conciliaeion adecuado. Los gastos que suponga ese procedimiento no serdn
de circunstancias excepeionales o de emergencia, fucrza n?aym' u obligaciones sufragados por la Organizacién. Si tal proccdin{'icnto Ileva @ una solucidn, s¢ pondrd
internacionales asumidas en virtud de la Carta de las NE_ICEF;JI'\CS Unidas respeclo de cllo en conocimicnto del Divector Fjecutivo. $i no se llega a ninguna solucidn, la
territorios administrados con sujecién al régimen de administracion fiduciasia. cugstion podra ser sometida al Consejo a palicién de cualquicra de las partes, -

: : o , ) . conforme al articulo 50.

2. Al exonerar i un Miembro de una Ohllgacll'.ll'll en virtud del parmafo | de
esle ariiculo, el Consejo indicard explicitamente las modalidades y condiciones en las ARTICULO 50
cuales este Miemnbro queda exonerado de la obligacion, asi como el periodo ) CONTROVERSIAS
correspondiente y las razones por las que se concede Ia cxoneracion.

) | Toda controversia relativa a la interpretacion o aplicacién del presente

& MNa ohstante las disposiciones anteriores de este articulo, ¢l Consejo no Cenvenio yue no sea resuelia por las partes en la controversia serd sometida, a

exonerard a ningin Miembro de la obligacion de pagar cogtribuciones prevista en ¢l peticion de cualyuiera de ellas, a la decisién del Consejo.

articulo 25, ni de las consecuencias del impaga de dichas c:nnt:ihuciuncs. ) ! . )
i 2 Cuando una controversia haya sido sometida al Consejo conforme ul
pimafo | de este articulo y haya sido dehatida, varios Miembros que tengan por lo
menos un tercio del total de volos, o cinco Miembros cualesquiera, podrén pedir al
Consejo gue, antes de adoptar su decision, solicile la opinidn de un gi-upu consultivo

ad hoe yue se eslablesca en la forma preserita en ¢l parrafo 3 de este articulo, sobre

! .
4, La base para el caleulo de la distribucidn de los volos de un. Micmbro
exportador al que el Consejo haya reconocido un caso de fuerza mayor serd el
volumen efectivo de sus exportaciones en el afio en que sethaya dado la fuerza mayor

v pusteriormente cn los tres afios siguientes a dicha fuerza mayor.
: las cuestiones objeto de controversia,
ARTICULO 48 - _
3

MEDIDAS DIFERENCIALES Y CORI@ECTIVAS 3 i)
: hoe estard compuesto por:

A menos que el Consejo decida olra vosa, ¢l grupo consullivo ad

Los Miembros importadores en desarrollo, y los pai_"scs menos adelantados que
sean Miembros, cuyos intereses resulten perjudicados por medidas adoptadas en
virtud del presente Convenio podran pedir al Consejo que aplique medidas
diferenciales v correctivag, Kl Consejo estudiara la pusibiliidanl de adoptar medidas

i) Dos personas designadas por los Miembros exporladores, una de
ellas con gran experiencia en cuestiones andlogas al objeto de
controversia, v la otra con aulvridad y experiencia en asuntos juridicos;

h) Si lo estima necesariv, suspender otrus derechos dé ese Miembro, en
particular el de poder ser designado para desempeiar funciones en el Consejo o en

i) Dos personas designadas por los Mie:mhmu importadores, una de
cualquiera de sus comités o el de desempenar tales funciones, hasta que haya

ellas con gran cxperiencia en cuestiones andlogas al objeto de
controversia. y la otra con autoridad y experiencia en asontos jurldicos; cumplido sus oblipaciones.

g 4, Todo Miembra cuyos derechos de volo hayan sido suspendidos
confurme al pdrrafo 3 de este articulo seguird estando obligade a cumplir las
obligaciones financicras y de otra indole que haya contraido en virtud del presente
Convenio. )

ili)  Un presidente nombraclo por unanimidad por las cuatro personas
designadas conforme # los incisos i) v ii) dejeste apartado o, en caso de
desacuerdo, por el Presidente del Consejo; |

CAPITULO XVII

1
b)  No habrd impedimento para que nacionaies de los paiscs Micmbros
DISPOSICIONES FINALES

formen parte del grupo consultive ad hoc; '
ARTICULO 52

c) Las personas designadas para formar parte del grupo consultivo ad hou
DEPOSITARIO

actuardn a tiwlo personal v sin recibir instrucciones de ningdn Gobiemo;

d) Los gastos del grupo consuitivo ad hoe serin sufragados por la L1 Secretario General de las Naciones Unidas queda designado Depositario del

Organizacidn, presente Conveniv.

ARTICULO 53

4, La opinién del grupo consultivo ad hoe y [as razones en gue s¢ funde
FIRMA

serdn sometidas al Consejn, gue resolverd la cont_rovcrsia tespués de considerar loda
la infi i inente. ' : ) i

EINOImAason paninenlr. El presente Convenio estard abierto en la Sede de las Naciones Unidas, desde
el | de octubre de 2010 hasta el 30 «le septicmbre de 2012 inclusive, a la firma de las
partes en ¢l Convenio Internacional del Cacao, 2001, y de los gobiernos invitados a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, 2010. El Consejo establecido en

ARTICULO 51
RECLAMACIONES Y MEDIDAS DEL CONSEIO

I Toda reclamacion de que un Micmbro ha dejado de cumplir las virtud del Convenio Internacional del Cacao, 2001, o ¢] Consejo establecido en virtud
obligaciones gue le impone el presenic Convenio se remitird, a peticién del Miembro del presente Convenio podrin, no obstante, prorrogar una vez el plazo para la firma
reclamante, al Consejo para que ésle la examine y decida fl| respecto. ) del presente Convenio, E] Consejo notificara inmediatamente al Depositario tal

o - . . prorraga. :

2, Toda conclusion del Consejo de que un Miembro ha incumplido Jas
obligaciones que le impone el presente Convenio rcquerir.f‘{ una votacion por mayoria ARTICULO 54
simple distribuida y en clla se especificari la naluraleza del incumplimiento. RATIFICACION, ACEPTACION, APROBACION

3 Siempre que ¢l Consejo, como resultado dc.:una reclamacién o por olra 1, El preseme Convenio estard sujeto a ratificacion, aceptacion o
causa, lleguc a la conclusian de que un Miembro ha incumplido las obligaciones que uprobacién por los gublemos signatarios, confornie a sus respectivos procedimientos
le impone el presente Convenio podrd, sin perjuicio de las demis medidas previstas constitucionales. Los instrumentos de ratificacion, acepiacion o aprobacion serin
expresamente en otros artfculos del presente Convenio, mi particular ¢l articulo 60: depositidos en poder del Depositario.

i :
) Suspender ¢l derecho de volo de ese Micmb{m en ¢l Conscjo, y 2, Cada Parte Contratante notlificard al Secrewrio General su condicion de

Miembro exportador o importador en el momento de depositar su instrumento de
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ratificacion, aceptacion o aprobacién o tan pronto como s{}a posible a partir de cse
momento. :

ARTICULO 55
ADIESION
1. Podra adherirsc al presente Convenio cl gol‘ificrno de cualyuier Estado
que tenga derecho a firmarlo. i

i
2. El Consejo determinard en cudl de los ancxr'?.-: del presente Convenio se

considerard incluitlo el Estado que se adhiera, s éste no figura en ninguna de esos

ancxos. .

i

‘s . 2 . P, | .
1 La adhesion se efectuard medianie ¢l depdsito de un instrumento de
adhesidn en poder del Depositario, 1

ARTICULO 56
NOTIFICACION DE APLICACION PROVISIONAL

1. Todo gohierno signatario que tenga inleng:ihfrrl de ratificar, aceptar o
aprobar ¢l presente Convenio o todo gobiemo que se proponga adherirse a éste, pero
que todavia no haya podido depositar su instrumento, pmlﬁ en cualyuicr momento
notificar al Depositario que, de conformidad con sus pmcédimientos conslilucionales
o su legislacion intcrna, aplicard ¢l presente Convenio corf caracter provisional cuando
entre en vigor conforme al articuln 57 o, si ya estd \.-e'genlc!, en la fecha que se
especifique. Todo gobierno que haga tal notificacién infofmarﬁ al Secretario General
de su candicidn de Miembro exporador o Miembro impoitador en ¢l momento de
presentar dicha notificacion o tan pronto como sea posible a partir de cse momento,

2. Tado gobicrno que haya notificada conforme al pdmafo | de este
articulo que aplicard el presente Convenio cuando entre en vigor o en la fecha que se
especifique, serd desde ese momento Miemhro plovisiana:l. Continuara siendo
Miembro provisional hasta Ia fecha en que deposite su instrumento de ratilicacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion. :

ARTICULO 57
ENTRADA EN VIGOR

I: El presentc Convenio enlrard en vigor definitivamente el 1" de octubre
de 2012, o en cualguier fecha posterior, si para esa fecha un ndmero de gobiemos que
représenten como minime a cinco paiscs exportadores a Iois que corresponda por lo

j

menos el B0% de las exporlaciones totales de los paises enumerados en el anexo A y
un nimeru de gobiernos que representen a puises importadores a 10s yue corresponda
por lo menos el 60% de las importaciones totales, segin se indican en el anexo B, han
depositado sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion en
poder del Depositario. El Convenio entrard también en vigor delinitivamente cuando,

después de haber entrado en vigor provisionalmente, se cumplan los requisitos

relativos a los porcentajes mediante el depdsito de instrumenios de ratificacién,
aceptacion, aprobacidn o adhesion.

2, El presente Convenio entrard provisionalmente en vigor ¢l 1* de enero
de 2011 si para esta lecha un ndmero de gobiernos que representen como minimo a
cinco paises exportadores a Jos que corresponda por lo menos ¢l 80% de las
cxpuntaciones totales de los puises coumerados en el anexo A y un nimero de
gubicrnos que representen a paises importadores a los que corresponda por lo menos
el 60% de las imporlaciones lotales, segin se indican en el anexo B, han depositado
sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesidn o han notificado
al Depositario que aplicardn provisionalmente el presente Convenio cuando éste cntre
en vigor. Tales gobiernos serdn Miembros provisionales.

3 Si los requisitos para la entrada en vigor previstos cn el parralo | o el
pérralt 2 de este articulo no se han cumplido el 1" de sepliembre de 2011, el
Secretario General de la Co de las Naci Unidas sobre Comercio y
Desarrollo convocard, en la fecha més proxima posible, una reunifin de los gobiernos
que hayan depositado sus instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacion o
adhesién, o que hayan notificado al Depositario que aplicardn provisionalmenie el
presente Convenio. Esos gobiemos podran decidir poner en vigor provisional o
definitivamente entre ellos el presente Convenio, en su totalidad o en parte, en la
fecha que determinen o adoptar las disposiciones gue estimen necesarias.

4. Iin relacion con un Gobiemo en cuyo nombre se deposite un
instrumento de ratificacidn, aceptacion, aprobacion v adhesion, o una nouficacién de
aplicacion provisional después de la entrada en vigor del presente Convenio de
conformidad con el pirrafo |, el parrafo 2 o el p-.irnifo 3 de este articulo, €l
instrumento de notificacion surtira efecto en la fecha de ese deposito v, respecto de
ln notificacion de apl icacion provisional, de conformidad con lo dispuesto en el
pamato | del articulo 56. )

ARTICULO 58
RESERVAS

" Mo podrin formularse reservas respecto de ninguna de las disposiciones del
presente Convenio. '

ARTICULO 59
RETIRO

1. Taido Miembro podri retirarse del presente Convenio en cualyuier
momento después de su entrada en vigor, notificando por escrilo su reliro al
Depositario. El Miecmbro informara inmediatamentc al Consejo de las medidas
tomadas. - "

i

2. Ll retiro surtird efecto a los 90 dias de haber recibido el Depositario Ja
notificacion, 8i, como consecuencia de un retiro, el nimerd de Miembros del presente
Convenio es inferior al exigido en el parrafo | del articulo 58 para su entrada en
vigor, ¢l Consejo celebrara una reunion extraordinaria paral éxaminar la situacion y
adoplar las decisiones apropiadas.

ARTICULO 60 !
EXCLUSION

1
Si con arreglo al pimafo 3 del anticulo 52 el Cnnsejo: llega a la conclusion de
que un Miembro ha incumplido las ohligaciones yue le impone el presente Convenio
y decide ademds que tal inflraccion entorpece seriamente el funcionamicnto del
presente Convenio, podri excluir a ese Miembro de la Organizacion. El Consejo
notificara inmediatamente al Depositario tal exclusion. Noventa dins después de la
decision del Consejo, ese Miembro dejari de ser miembro ;1:: Ia Organizacion.

ARTICULO 61
LIQUIDACION DE CUENTAS EN CASO.DE RETIRO
O EXCLUSION DE MIEMBROS

En caso de retiro o exclusion de un Miembro, ¢l Cnl:'lscjo procederd a la”
liquidacion de las cuentas que en su caso corresponda. La Organizacién retendrd las
cantidades ya abonadas por ese Miembro, el cual quedara ghligado a pagar toda
cantidad que adeude a 1a Organizacién en el momento de sfurtir efeecto 1al retiro o
exclusion, con la salvedad de que si una Parte Contratante no puetle aceplar una
maodificacién y, en consecuencia, deja de participar en el presente Convenio con

aneglo a lo dispuesto en el pirralo 2 del articulo 64, ¢l Consejo podré decidir
cualquier liguidacion de cuentas que considere equitativa.

ARTICULO 62
DURACION, PRORROGA Y TERMINACION

. El presente Convenio permanecerd en vigor hasta que [inalice el décimo
afio cacaotero comipleto a pantir de su entrada en vigor, a menos que haya sido
prorrogado conforme al pdrrafo 4 de este articulo o que se declare terminado con
anterioridad conforme al parrafo § de este anticulo.

2, El Consejo revisara el presente Convenio a los cinco afios de su entrada
en vigor, y tomard las decisiones oportunas.

3 Mientras permanczea en vigor el presente Convenio, ¢l Consgjo podrd
decidir que se renegocie con miras a que ¢l Convenio renegociado entre en vigor al
tinalizar ¢l quinto aiio cacaotero mencionado en ¢l pimato | de este anticulo o al
finalizar ci periodo de prémoga que el Consejo decida en virtud del pamrafo 4 de csie
articulo.

4. [l Consejo podrd prorrogar el presente Convenio, en su lolalidad o en
parte, por dos periodos que no podran exceder de dos afios cacaoteros cada uno. El
Consejo notiticard tal prorroga al Depositario.

5 El Consejo podrd en cualquier momento declarar terminado el presente
Convenio. Tal terminacion surtird efecto a partir de la fecha gue decida el Consejo,
centendiéndose gue las obligaciones que impone a los Miembros el articulo 25
subsistirin hasta que s¢ hayan cumplido las obligaciones financieras relacianadas con
el funcionamiento del presente Convenio, Ei Consejo notificard 1l decisidn al
Depositario. '

[ No obstante la terminacién del presente Convenio por cualquicr medio,
¢l Consejo scpuird existiendo durante todo el tiempo que sca necesario para liquidar la
Organizacion, cerrar sus cuentas y disponer de sus activos, El Consejo tendrd durante
ese perindo las uiribuciones necesarias para concluir todos los asuntos administrativos
y financicros. . '

7. No obstante lo dispuesto en ¢l pdrrafo 2 del articulo 59, el Miembro que
no tlesee participar en el presente Convenio prorrogado conforme a este articulo
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informard en consecuencia al Depositario y al Conscjo. Ese Micmbro dejard de ser
v
parte en el presentc Convenin desde el comienzo del perioido de prorroga.

ARTICULO 63
MODIFICACIONLS

I El Consejo podrd recomendar a las Partes Contratantes cualquicr
modificacion al presente Convenio, La modificacion un:raﬁ en vigor 100 dias
después de que el Deg io haya recibido las noti I'lcacic-;ncs de aceptacion dc Partes
Contratantes que representen al menos ¢l 75% de los Miembros exportadores y tengan
al menos el 85% de los volos de los Miembros e:xpnrla:[nre':s, y de Partes Contratantes
que representen al menos ¢ 75% de los Micmbros importadores v tengan al menos
el 85% de los votus de los Miembros importadores, o en la fecha posterior yue cl
Consejo pucda haber determinado. £l Conscjo podrd fijar un piazo para que las Partes
Contratantes notifiquen al Depositariv su aceplacion de la modificacién; si,
transcurrido dicho plazo, la modificacion no ha entrado en vigor, ésta se considerari
retirada, :

2. Todo Miembro en cuyo nombre no se haya 1I:ntil'u:adn la aceptacion de
una modificacion antes de Ia fecha en que ésta entre en \fl'g:or dejard en esa fecha de
participar-en el presente Convenio, 2 menos que el Conseja decida prorrogar el plazo
fijado para la aceptacion a fin de que ese Miembro pueda complctar sus
procedimientos internos. La modificacion no obligard a ese Miembro hasta que éste
haya notificado yue la acepta.

3 [nmediatamente después de la aprobacion deiuna recomendacion e
modificacion, el Consejo enviard al Depositario copia del texto de la modificacién,
El Consejo proporcionard al Depasilario la informacidn necesaria para determinar si
las notificaciones de aceplacion recibidas son suficientes para que Ja modificacién
cnlre ¢n vigor.

CAPITULO XVIII _
DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS Y TRANSITORIAS

ARTICULO 64
FONDO DE RESERVA ESI’ECI:,M.

1. Se mantendri un Fondo de Reserva Cspecial %;(m el dnicw fin de hacer
frente a los gastos de la liquidacion final de la Organizacion. El Consejo decidira
como se han de emplear los intereses devengados por este Fondo.

2. Kl Fiondo de Reserva Especial creado por ¢l Consejo el Convenio
Internacional del Cacao, 1993, serd transterido a este Convenio para el fin ?nuru:iudo
en ¢l pdmafo 1.

3. Un no Miembro de los Convenios [nternacionales del Cacau, 1993 ¥
2001, yue pasc a ser Miembro de este Convenio deberd contribuir al Fondo de .
Reserva Especial. La contribucién de ese Miembro sera determinada por ¢l Consejo

basandose en el nimero de votos que se le asignen.

_ ARTICULO 65
OTRAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
Y TRANSITORIAS

1. Kl presente Convenio serd considerado como sucesor del Convenio

Internucional del Cacao, 2001,

2. Todos los actos de la Organizucion o en su nombre, o de cualquiera de
sus organos establecidos en virtud ;_lel Convenio internacional del Cacao, 2001, que
estén vigentes en la fecha de entrada en vigor del presente Convenio y cuya
expiracion no esté estipulada para esa fecha, permanecerdn en vigor, a menos que se
modifiquen en virtud de las disposiciones del presente Convenio.

Hecho en Ginebra el 25 de juniv de 2010, en drabe, chino, espafiol, francés,
inglés y ruso; 1os seis textos son igualmente auténticos.

ANEXOS

ANEXO A |
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Fuenie: Degonizacidn Intemacional del Ceca, Baletin Inmmi de Extadishicns |||: Cacan, vol. XXXV, N* 1
Afia cacaotern HURIN. |
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY “POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL
«CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAO», adoptado en Ginebra, el 25 de junio de 2010".

k ¥ Rep

En nombre del Gobierno Nacional y en cumplimiento de los ariculos 150 numeral 16, 189 numeral 2, y
224 de la Constitucion Politica, p a consil ion del H le Congreso de la Repiblica el
Proyecto de Ley *Por medio de |a cual se aprueba el « Convenio Internacional del Cacaon, adoptado en
Ginebra, el 25 de junio de 2010". )

LA SUSCRITA COORDINADORA DEL GRUPO INTERNO DE TRﬁiBMQ DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

1 OBJETO

El presente documento juslifica técnica y juridi lai de ralificar meds Ley de la
Repiblica el Convenio Internacional del Cacao 2010, etapa definitiva para que Colombia formalice su
parlicipacién en el mercado internacional como pais exportador, desde una Gplica de cooperacion,
comercio, consumo, calidad y promocion del sector

CERTIFICA: i

5 ANTECEDENTES

Que Ia reproduccion del texto que antecede es copia fiel y complela de la version en espafiol del 21. Organizacién Intemacional del Cacao - ICCO
“Convenio Internacional del Cacao”, adoptado en Ginebra, &l 25 de junio de 2010, certificado por la
Secrelaria General adjunla para Asunlos Juridicos de la Organizacion de Naciones Unidas, en su
calidad de depositario, documeanlo que reposa en los archivos del Grupo Intemo de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Intermacionales de este Ministerio.

A iy

LaICCO es un organisma global por paises de cacao.
Actugimente, esta ublcada en .&hrﬁn. Costa de Marfil. Esta Organizacion se establecio en 1973 para
poner en practica el pimer Acuerdo Internacional de Cacao que se negocid en Ginebra en la Conferencia
International de Cacao de la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), y desde entonces se han

adoplado siete acuerdos.

El Estado colombiano fue miembro de la Organizacién Intemacional del Cgcac entre los aftos 1972 y
: 1980, fechas desde las cuales ha realizado gestiones para lograr nuevamente su vinculacion a este
: organismo. El S¢ptimo Acuerdo Internacional del Cacao que se negocio fue finalmente adoptado el 25
: de junio de 2010 en Ginebra y entrd en vigor el 1° de octubre de 2012,

Dada en Bogata D.C., a los Irece (13) dias del mes de julio de dos mil veinte (2020).

Colombia avanzd en la iniciativa de adherirse al Convenio y el proyecto de ley aprobatoria del instrumento
fue radicado en el Congreso de la Republica el 24 de agosto de 2017. Sin embargo, el mismo fue
archivado por vencimiento de términos y transito de legislatura, el 21 de junio de 2018.

L T 1 ¢ R |

LUCIA SOLANO RAMIREZ )

Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de Tratados —  Promaver la cooperacion i jonal en la ia mundial del cacae;

~ Facilitar un marco apropiado para el debale de los lemas relacionados con el cacao, entre los
gobiernos y el seclor privada; '

- Contribuir al fortalecimiento de las economias cacaoteras nacionales de los paises miembros
mediante la preparacion, desarrollo y evaluacidn de los proyeclos apropiados, los cuales se someten
alas instituciones pertinentes con miras a su financiacion y ejecucion, y la bisqueda de financiacion
para proyectos que beneficien a los miembros y a la economia cacactera mundial;

— Procurar oblener precios justos que aseg un [ ico equitativo, anto para los
productores como para los consumidores, dentro de la cadena de valor del cacao, y contribuir al

llo equilbrado de la ia mundial del cacao en interés de todos los miembros;

Dentro de los objetivos de la Organizacion se resaltan los siguientes:

= Los Productores: Existen alrededor de 52.000 familias producieras de cacao en Colombia, 1as
cuales en su mayoria se ubican en zonas econdmicamente deprimidas (bajos niveles de
escolaridad, dificullad en vias de acceso y bajos ingresos) y en muchos casos de dificil orden
pablico (Tumaco, Arauca y Catatumbo).

- Fomenlar una economia cacaolera sostenible en t'elminns economicos,  socizles y
medioambientales;

—  Estimular la invesligacion y la aplicacion de sus resullados medlame |a promaocian de programas de
formacion e informacion que den lugar a la f ia a los migmbros de la Organizacion de
tecnologias apropiadas para el cacao, : Los agicultores estén inmersos en un sistema de economia campesina de pequefios

- Fomentar la transparencia en |a economia mundial del cacao y en-el comercio de este mediante la prod oon productivas en un o dio de 3 ha,, donde el cacao constituye una
recoleccion, el analisis y la difusion de estadislicas pertinentes, y |a realizacion de los estudios . ;

; - i : de las fuenles alternalivas de ingresos, y generalmente esta asotiado con otros cultivos.
apropiados. Ademas, promover la eliminacién de barreras comerciales;

- Promover y fomentar el consumo de chacolate y productos del cacao con el objeto de aumentar la
demanda de cacap. Lo anterior, mediante la promocion de los atributos positivos del cacao incluidos
les beneficios para la salud en estrecha cooperacin con el seclar privade, enlre alras cosas;
Esl|mulsra los miembros a promover la calidad del cacao y a desarfollar procedimi propiades
de i ia en el sector ¢ i

- Exhona; a los miembros a desarollar y aplicar estrategias que mejoren la capacidad de las
comunidades locales y de los pequefios ltores para beneficiarse de la produccion de cacao y
contribuir al alivie de la pobreza;

- Mejorar la disponibilidad de informacién scbre herramientas y servicios financieros que puedan
ayudar a los cacaocultores, incluidos el acceso a crédito y es!ralegi'aE para la gestin de riesgos.

Estas fincas utilizan medios radicionales y poco lecnificados para la siembra, mantenimiento y
recoleccion, ko que conlleva a una baja canlidad y calidad del producto, ya que su interés por el
cultivo depende del precio del grano y la inversion de recursos para el imiento de los
cacaotales es minima. También existen cullivos empresariales mayores a 50 ha. que
corresponden al 5% del drea sembrada y el 16% de la produccion.

Ei 60% de la mano de obra empleada en el cullivo es de tipo familiar y la paricipacion de las
diferenles labores cullurales realizadas por los agricultores en el cultivo de cacao comesponde
3 la cosecha (44%) y el control de malezas (28%). Las labores de fertifizacion ocupan un 0,6%
de la mano de obra y no es una actividad muy difundida, mientras que la poda es la Gnica
; actividad donde predomina la mano de obra contratada {58%), debido a que de efla depende
dal cacao en Colombi ! - formar ol arbol y una buena c productiva.

2.2, Cadena prod

Fedecacao es e principal gremio de productores y administra el Fondo de Foménm de Cacaoy
¢l Fondo de Eslabilizecion de Precios de Cacao. Los fondes apoyan y financian aclividades

En I3 actualidad, Colombia cuenta con 176,000 heclireas sembradas de cacao y tiene potencial para
. sembrar mas de un miflén de hectareas. Nuesltro pais aspira a wnverllrse en un imperante exporlader

de cacao.

La Resclucion 329 de 2009 del Ministerio de Agricultura y D o Rural, i como Clterpo
consultive del Gobierno Nacional, en materia de politica para el subsector del cacae, a la Omganizacion
de |a Cadena de Cacao, a la agroindustria y al Conseje Nacional Cacan[fero y sus inlegrantes, donde se
resalla a los productores, seclores académicos y de investigacion, gobierno nacional, comercializadores

e Industriales.

productive: produccion primaria, industria y comercializacion.

El eslabén primario corresponde & los produclores de cacao, quienes leahzan actividades de siembra,
mantenimiento y recoleccion de cacao. .’

ol del grang para producir licor,

El segundo eslabin es el i ial que compy elp

manteca, polvo de cacao, chocolales y confites que contengan chacolate. A este eslabtn pedenecen
las industrias p ras de cacao y producioras de chocolales, asi como las productoras de confites
con chocolates. : g

Fl tercer eslabén abarca la comercializacion del grano tanto a nivel intemo como externo, y en este
intervienen los agentes comercializadores ylo di las ind ;, Quienes sitdan el granc en las
fabricas procesadoras o en el pais de destino de las exporiaciones.

Vale la pena destacar que el Consejo Nacional Cacaolero se encuentra conformado por miembros de
los lres eslabones y del sector plblico, quienes solicitan unanimemente Iz afiliacion a la ICCO.

La cadena de cacac en Colombia esta conformada por tres eslabones dé acuerdo con el pru:eso

como fa investigacion, Iransferencia de lecnologia y la comerciahizacion.

Por oro lade, existen asociacicnes de prod lales como A yE aclores
que refuerzan esle es[abDn ¥ preslan SBIVICios en mmercahzambn produccion de malerial
vegelal, microcrédito, i daptati ion agricola. Ademas, operan y ejecutan

preyectos, y diligencian yuarmnan crédl!os ] ?os asociados.

« Laindustria: En el pals, exisien dos empresas que absorben el 85% de la produccion nacmal
Nutresa y Casa Luker. EI 9% de la produccién nacional es absorbido por 18 emp peq
y3 dianas: Chocolale Gironés, Colombina y Tolimax. Por ulimo, el 6% restante

se deslina al mercada internacional,

La comercializacion del grano a su vez la realizan exportadores que acopian en zonas de
praduccion y ligvan direg apuerio, La-i ia cuenta con gran cantidad de produclos
que incluyen desde el cacac en grang, productos -semielaborados (manteca, ficor y loria de
catao) y productos finales como el chom]ate de mesa, las coberuras de chocolales y las
bebidas achocolatadas.

+ Los Comercializadores: En la comercializacion de cacao intervienen los exporiadores y las
asociaciones de produclores y acopiadores de las industrias, quienes se centran en el mercado
nacional. Cerca de un 85% de la p dei pais es absorbido por las induslrias, siendo
Nutresa y Casa Luker lideres en el lema. Estas dos empresas aportan al desarrolio de la
comercializacién del cacao, adelantan acciones llamadas contralos de absorcién de cosechas
y participan como socios comerciales en los proyectos de Alianzas Productivas, fomentando el
cultivo, 12 investigacién, fa capacitacion y campafia de calidad.
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importada, y ulilizan sistemas
dor de sus productos en el termloria nacional.

Ademas, cuentan con |

dos de administracion y redes para el

= Los Gremios: Fedecacao es el prncipal gremio de pmduﬁorus y administra el Fondo de
Fomento de Cacao y el Fondo de Estabilizacion de Precios de Cacao. Los fondos apoyan y
financian actividades como:

¥ Investigacion;
¥ Asislencia Técnica y T
¥ Comercializacion,

ferencia de Tecnolagi i 4

.

Ademds, exislen asociaciones de productores (e ﬂpmcalwr y Ecocacao), aclores que
refuerzan este eelabén ¥ uue plestan SEMCIoS en mercua‘hzauén produccion de material
vegelal, mi ), i agrlou!a aperan y ejecutan proyectos,
diligencian y tramitan cré:!rtas alos ascuados i

23.  Cifras del sector .
El arga sembrada de cacao en Colombia durante los dltimos nueve 8:|I'I05 presentd un incremenio del
25%, pasando de 143.903 has. en¢l 2011 a 180.576 has. en el 2019. Para el afio 2020 se eslima un

incremento en areas sembradas del 2,6% con resp al afio inmedial te anterior Ik do a cerca
de 186.000 has. _ :
Tabla 1. Preduccién de Cacac en Colombia 2011 -2013

Variable | 2011 | 2012 [ 2013 | 2014 ] 215 | 2078 2017|2018 [ 2018 |
Area H ) ‘
sembrada !
{ha) 143.903 | 151.144 | 155.151 | 160.277 [165.006 | 173.208 175,430 | 176.050 | 180.576
Arga i p
cosechada : Por
(ha) 103.604 | 118387 | 122614 | 127.459 | 140.167 | 144.164 | 147.909| 148.909 | definir
Produccion ~|=* - ' -
(Ton.) J 37202 | 41.670 | 46.739 | 47.732 | 54.798 | 56.785 | 60.535 | 56.867 | 59.740
Rendimiento i
[ (Tontha.) 041 041 0.41 042 043 0 45! 0,45 044 0,45
“preliminar i :
Fuente: Fedesacan i

Por su parte, la produccion de cacao en el pais en el periodo comprendido enlre 2011 y 2019 se presento
un incremento del 61%, pasando de 37.202 toneladas a 59.740 loneladas. Lo anterior debido en gran
parte a los apoyos por el Ministerio de Agri y Desarrollo Rural durante afios anteriores
en programas de siembra pueva, renovacion de cacaotales envejecidos y planes nulricionales. entre
olros. Para el aflo 2020 se proyecta una produccion de 61.000 loneladas.

24,  Principales zonas productoras de cacao en Calombia

E| deparlamento de Sanlander es el principal produclor a nivel nacional con una representacian del 44%
del tolal de la prod sequido por Antioguia con una parficip del 9%, Arauca 8% Huila 8%,
Tolima 8%, Narifio 6%, Cesar 4%, Cundinamarca 3%, Meta 3%, Norle de Santander 2%, y olros 11%.

El comercio de cacao en grano es de significativa imporlancia para el agro colombiano, dado que la
produccion y el comercio de estos bienes consliluyen la base de los i ingresos de un estimado de 52.000
familias en Colombia y cerca de 181.000 hectareas en 27 def f en nueslro pais se
destinan a este cultivo.

25.  Balanza comercial

En Color»b!a durante los Ullimos afios las exporiaciones de cacao en grano han presentado un
comp y ascendente, pasando de 2.304 toneladas en el affe 2011 a 9.116 teneladas en ¢l afio
2018, mientras que las 1rnpor|a:mnes presentan una lendencia decreciente pasando de 8,681 toneladas
en el afio 2009 a 402 loneladas durante el afio 2019. Lo anterior debido a que el cacao colombiano se
ha venido pesicionando cada dia mas en los mercados internacionales come fino de sabor y aroma.

ke Wik itaen b DA B AN
UL ML

Fuente. Qunters Hermang oon catos D

La Organizacion Internacional del Cacao - ICCO reconoce el cacao Colombiana como fina de sabor y
aroma. No obstante el hecho de no estar afiliado a esta importante Organizacion implica que los

pradores de la ¢ de cacaos finos de sabor y aroma en el mundo no fijen sus ojos
en nuestro pais.

26, Evolucién del mercado de cacao en grano en Colombia 2011-2019

El mercado nacional tuve un comporiamiento relativamente estable entre el 2011 al 2019, en referencia
a que el consuma aparente crecid en un 16% y el consumo per capita que se mantuvo por cercana a 1
kgfafio hasta el afio 2019. En comparacion con el promedio mundial de consumo per capital de cacao,
que es de 0.64 kiloslano, Colombia presenta un mejor indicador en razon al alto consumo de chocolate
de mesa que se comercializa y consume en nuestro pais, pero continua sienda bajo si los comparamos
con el indicador de los paises de la Unién Europea .cuyo promedic oscila en 2.91 kgfafo, siendo Bélgica
el pais que presenta el mayor consumeo mundial con 5.81 kglafio por persona,

‘CONSUMO CONSUMO
ARGS Fmgxi:]clon Exr'mg;ﬁlouss mmag:ﬂc}muss APARENTE POBLAGION Per Capita
S S i W0 e _MTem) ____ (KglAo)
001 3.2 2034 8681 43849 46044801 095
M2 41.670 43 1.960 gg 309 46.581.823 0.84
2013 46738 7.743 2316 41312 47121089 088
014 47732 8017 5.688 46403 47934057 097
2015 54.798 13744 5.891 46,945  48.476.279 097
016 56.785 10572 4424 50837 49021139 1,03
017 60535 11.926 428 49037 49564511 099
2018 56867 7.056 670 50481 4B.256.494 1,05
2019 59740 9116 402 51026 49385678 1,03
Fuerte: ICCO !

La tendencia de los mercados lanto nacionales como innemadmiéles apunta a continuar con el
incremento del consumo de productos eleborados a base de cacao.

27.  Otros aspectos relevantes

Elc: jembra en un sistema agroforestal, razén por Ia cual el cultivo es ambientalmente sostenible,
no deforesta ni‘erosiona los ecosistemas. Las condiciones agmemibg'cas y ambientales del cultivo de
cacao son parecidas a las que requieren los cultivos de coca, por In que este producto es una gmn
altemativa para la sustitucicn de cullivos ilicitos. i

3 INDICADORES . o

De acuerdo con eslutios realizados en 2017 por la ONU para la AMMM y la Agricullura-FAO, en el
mundo existen aproximadamente 7.577 millones de habitantes y se eslima que para el afio 2050 |a

poblacién aumente a 9.000 millones. 1

Una de las consecuencias del incremento de fa poblacién es una mayer demanda de alimentos, y el
seclor cacaotero a nivel mundial es une de los mayores medios de subsistencia de milenes de personas
especialmente de los paises en de los cuales dep p g
|
Por olro lado, el aumento de los ingresos en las economias emergentes hace posible que los habilantes
.de eslos paises como los BRICS, incrementen e consumo de produc!:_'n derivados del cacao.
|
Tabla 2. Produccion Mundial de Gacao en los Prinlnlpam Paises
" PRODUCCION (Mil Ton) |

31, Produccion a nivel mundial

_mls 2013/14| 201415 [ 2015116 | 2016117 | 2017/18 | 2018119 | 2018720
|COSTADEMARFIL [ 1746 | 179 ]
GHANA 897 | 0 |
CAMERON 211 | 22
NGERA i
OTROS PAISES
TOTAL AFRICA
ECUADOR ©
|BRAST

T
REP. DOMINEANA
|CoLomBiA
OTROS PAISES
TOTALAMERICA ~—
(INDONESIA .
NUEVA GUINEA

iNDia

MALASIA ) : )
OTROS PAISES 17 B | | 2 | 2
TOTEL—AS!J\YOCEANM 431 m 380 | 357 | 320 | 283 | 217
Tm.i['ﬁuunm 4355 14212 32 | " 482

VARIACION ™~~~ ] e

Fuente: ICC0

La produccion de cacao en Africa representa el 75,3% de la produccidn mundial. América paricipa con
un 17 6%; mientras que Asia y Oceania con un 7%. Se estima que |a produccion de cacao a nivel mundial
durante el afio cacaolero 2017-2018 (oclubre 1° de 2017 a bre 30 de 2018) di 0 en 96,000
loneladas con respecto al afio inmediatamente anterior, lo que se fraduce en una reduccion del 2%.

Gréfica 1. Produccién Mundial de cacao afio 2017-2018, Miles de toneladas.

2500
2.000

1.500

Los§ f estan ut enel por Costa de Marfil como
el primer pI'OdUCID( con una participacién del 42,4% del mercado mundial, seguido por Ghana con una
participacion del 19.5%. En el continente americano, el lider en produccion es Ecuador ocupando el
quinlo lugar con una representacion del 6% a nivel mundial, mientras que Colombia esta ubicado en este
ranking en el décimo lugar con una participacion del 1,2%.

 afficano [

Sin perjuicio de lo anterior, la ICCO reconoce que el 95% del cacao colombiano posee caracteristicas
que lo distinguen como fino de sabor y aroma, situacion que pone al sector cacaolero colombiano en una
venlaja competitiva debido a que solo el 5% del lolal de cacao producido a nivel mundial posee estos
atributos organoléplicos.
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4. EL “CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAQ", ADOPTAW EN GINEBRA, SUIZA, EL 25

DE JUNIO DE 2010
De manera general el Convenio Internacional del Cacao contiene aiE, ic para promover la
cooperacion, el comercio, investigacién y desarrollo. y la promocién de politicas plblicas dinigidas al
sector cacaotero. Asi mismo, esla compuesto por un preambulo, 18 capitulos, 65 arficulos y 3 anexos,
que obran de la siguiente manera; i .

Articulg 1 - Objetivo

El articulo primero define los objetivos del tratado, mdl(‘.ando que sus-pnncroales fines son reforzar el

sector cacaotero mundial, apoyar su l y los beneficios para todas las parles

interesadas, por medio de la cooperacion internacional, mmn'buyernn en |3 preparacion, desamclio y

evaruacmn de proyectos para obtener prems ;uslos y fomentar una ewnon'ua cacaolera sostenible en
dmicos, sociales y med

Busca fomenlar Ia fransparencia en la ia mundial del cacao, y promover el consumo de chocolate
y producios del cacao con objelo de tar la da de caca, al jo a los Miembros a
promover la calidad del cacac. H

Articulo 2 - Definiciones

- En tanlo el texto incluye diversos 1erminos técnicos propios del sectof cacaolero, el articulo sequndo
sefiala qué significados se les atribuira a los mismos. Entre estos se resallan los siguientes:

» Diferencia el cacao del cacao fino o de aroma, el dllimo es reunnwlble por su aroma y color Unicos
y de determinados paises, incluido Calombia;

= Resalla que los produclos de cacao son elaborados por el cacao en grano, mieniras que los
producios de chocolate son fabricados solo a partir del cacao en‘grano que cumplan normas de’
Codex Alimentarius;

= Por aho cacaolero se entendera el periodo de 12 meses cumnrendndo enire el 1° de octubre y el
30 de sepliembre inclusive;

. La aconomia cacaotera sostenible supone una cadena de valor integrada en la que todas las partes

d llan y p pohh::as propiadas destinad a conseguir niveles de
produccidn, elaboracion y consumo b viables,” ecold racionales y
sociamente responsables en beneficis de las g pres y futuras, con el fin de

mejorar la productividad y I rentabifdad en Ia cadena de valor del cacao para lodas las parles
inleresadas, en particular para los pequefios produclores;

«  Por derecho especial de giro (DEG) se entendera el derecho espwa‘ de giro del Fondo Manetario
Internacional. .

Articulo 3 - Sede y estructura de la ICCO

El articulo tercerg abre el capitulo deslinado a la ICCO, y en el mismo s& establece que esta institucidn
pondra en practica las disposiciones del Convenio y supervisara su apﬁcamm Asi mismo, define que su
Sede esfard en Londres. 5

Bor alra parte, define que sus drganos principales son:

a) El Consejo Internacional del Cacao:

b) Los arganos auxiliares del Consejo (Comité de Administracion y Finanzas, el Comité Econdmico,
1a Junta Consultiva sobre la Economia Cacaolera Mundial y cualquier olro comité que establezca

el Consejo);
¢} LaSecretaria.

Articulo 4 - Migmbros de la Organizacion

Segon el articulo r.uarm hahra ﬂos namgorlas de Miembros de la Organizacion: los Miembros
y losh 1P i sefiala que, las ignes de "Gobierno® o

Gobmms se inlerpretan en el senlido de incluir a la Unidn Europea o a cualquier organizacion
intergubernamental que tenga responsabilidades comparables.

. Ariculo § - Privilegios e inmunidades

Por intermedio del ariculo quinto, sé lo olorga a la Organizacitn personalidad juridica. En particular,

tendra idad para adquirir y enaj bienes muebles e i bles y para litigar.

Consecuente con este réconocimianto, sé establece que la Organizacion, su personal asociado, expertos
en misién y los representantes de los Miembros, gozaran de los privilegios @ inmunidades reconccidos
en el Acuerdo de Sede fimado por el pais huésped y la Organizacion.

Adiculo & - Consejo Interacional del Cacao

£l articulo séxto dispone que el Consejo Interacional del Cacao estara inlegrado por lodos los Miemb

de la Organizacion y que, en las reuniones del Consejo, los Miembros estaran rep por
delegados debidamente acreditados.

Articulo 7 - Atributos y funciones del Consejo

Sequidamente, 8l articulo seplimo sefiala las funciones del Consejo. Sobre el particular dispone que este
organo ejercera todas las atribuciones y desempenara, o hara que se d flen, todas las f
necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones del Convenio. -

Es de resallar que este articulo sefiala de manera explicita que el Consgjo no tendra alribuciones para
contraer ninguna obligacion ajena al Ambito del Convenio y no estara facullado para obtener préstsrnos
Sin perjuicio de lo anterior, el Consejo podra aprobar las nommas y regl que sean

para aplicar las disposicicnes de dicho Convenio y que sean compatibles con este y podra establecer el
grupo o los grupoes de trabajo que considere necesarios para que le ayuden a llevar 3 cabo su tarea.
Articulo 8 - Presidente y Vi idente del i

Para efeclos del funcionamiento del Consejo, el articulo oclavo sefiala que el Consejo ela'giré un
Presidente y un Vicepresidente, que no seran por la Organizacion. Ambos seran elegidos,
enlre los representanles de los dos tipos de Miembros y los cargos se allernaran cada afio cacaotero
enlre las dos calegorias.

£l Consejo podra elegir nuevos tilulares de esas funci enire los rep de los Mi
dores o entre los de los Mi i ok de acuerdo con el caso, con

car4cter lemporal o permanente, segn Sea necesario.

Articulo 8 - Reuniones del Consejo

_Por regla general, ef Consejo celebrara una reunidn ordinaria cada semestre del aflo cacaolero.
Ci a reuniones exfraordinarias si asi lo decide 0 a peticion de:

a) Cinco Miembros cualesquiera; j
b) Al menos dos Miembros que tengan por lo menos 200 votos;
c) E!Director Ejecutivo. :

La convocaloria de las reuniones habra de nolificarse con 30 d|as de anlehmn exceplo en caso de
emergencia, cuando se nolificara con al menos 15 dias.

Aicuto 10 - Volacicnes

De acuerdo con el articulo décimo, los Miembros exportadores Iendi}‘m en total 1.000 volos y los
Miembros importadores también tendran en total 1.000 volos, dﬁtnbuldns denlro de cada categoria de
Miembros.

Para las exportaciones, cada Miembro exportador tendra cinco volos :bésicos Las exporlaciones se
calcularan como exporlaciones nelas de cacad en grano, mas expcrlamnes netas de productos de
cacao, converidas en su equivalente en cacao en grano,

Para las imporaciones, los votos de los Miembros impartadores se distribuiran entre todos los Miembros
en proporcion al volumen medio de sus imporaciones respeclivas de cacao durante los Ires anos
precedentes segln el Boletin Trimestral de Esladisticas del Cacao. Las imporaciones se calcularan
como importaciones nelas de cacao en granc, mas impertaciones brulas de produclos de cacao,
converlidas en su equivalente en cacao en grang. !

lgualmente, sefiala que ningin Miembro tendra mas de 400 volos, pO(l lo tanto, todos los votos que
excedan dicha cifra seran redistribuidos entre los demas Miembros conforme a esos parrafos.

Artleulo 11 - Procedimiento de votacion del Consejo

Bl ariculo undécimo sefiala el procedimiento de votacian del Consejo, pafa e cual cada Miembro tendrd
derecho a emilir el nimero de volos que posea y ningln Miembro tendra derecho a dividir sus votos.
Todo Miembro exportador podra aulonizar a cuaiquier oo Miembro a que represente sus intereses y
emila sus volos en cualguier sesion del Consejo, mediante nolu:‘lcacﬁn por escrito dirigida al Presidente
del Consejo.

Adiculo 12 - Decisiones del Conseio

Conforme al articulo doceavo, el Consejo procurara adoplar lodas las d'ecisiones y formular todas las
recomendaciones por consenso. En caso de na llegar a un consenso, &l Consaju adoptara una decision
0 recomendacion leniendo en cuenla que:

a} Sinoselograla mayoria requerida mediante volacion especial a causa del volo negativo de mas

de tes Miembros exportadores o mas de tes Mi impe , la prop se
considerara rechazada; :

b) Sino se logra la mayoria requerida mediante votacion espwal a causa del voto negativo de tres
o menos Miembros exportadores o lres o menos Miemb ¥ la prop L)
somelerd a una nueva volacion en el piazo de 48 horas; y

¢} Side nuevo no se obliene la mayoria requerida mediante volacion especial, la propuesia se
considerara rechazada.

hdicionalmente, los votos de los Miembros que se abstienen no se lendran en consideracion,
C los Miemibros se ten a aceplar como obligatorias todas las decish que
adopte el Consejo conforme a lo dispugsio en el Convenig.

Articulo 13 - Cooperacion con otias organizaciones

Por medio del b articulo se establece que el Consejo adoplara lodas las disposiciones apropiadas
para celebrar consultas o cooperar con la ONU y sus organos, y dra i a la Confe ia
de la ONU sobre Comercio y Dy de sus activi ¥y prog de trabajo. En similar manera,
podran realizar actividad s a mantener contacto efectivo con organizacionales internacional
de prc i y fi de cacao.

Asticulo 14 - Invtacion y admisign de observadores

El Consejo podré invitar a todo Estado que no sea Miembro y a organizaciones no gub les a
que asislan a cualquiera de sus sesiones en calidad de observador,

Articulo 15 - Quérum

El articulo decimoquinto define cual serd el qubrum necesario para ka esion de apertura, el sequndodia,
y demas reuniones del Consejo.

Articulo 16 - El director ejecutivo y el personal de la Organizacion

El articulo decimosexto da apertura al capitulo V del Tralada relativo a la Secretarla de la Organizacion.
En este se consagra, infer alia, ko siguiente:

» La Secretaria consistira en el Director Ejecutivo y el personal,

+  El Director Ejeculivo sera nombrado por el Consejo por un periodo no superior 2 la duracion del
Convenio y definird sus condiclones de nombramiento. Serd el mas alo funcionario
administrativo de la Organizacion y serd responsable ante el Consejo de la administracion y
aphicacién del Convenio;

« Elp | de la Organizacion sera ble ante el Director Ejecutivo quien los nombrara

i al que 3 el Consejo;

* Ni el Director Ejecullva ni el personal tendrdn ningln interés financiero en la industria, el
comercio, el transporte o la publicidad del cacao y an imparck ¥y no
ninguna informacion confidencial. :

Articulo 17 - Programa de trabaio

El plan eslratégico quinquenal para estudio y aprobacion del Consejo estard a cargo de! Director
Ejecutivo, quien, para fines de conlinuidad, un afo antes del vencimienty del plan debera presentar al

Consejo un nuevo proyecio de plan. Segui ¢ articulo plimo sefala que en la dltima
reunion de cada aflo cacaclero, y por recomendacion del Comité Economico, el Consejo aprobara un
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programa de trabajo de la Organizacion para el afio entrante preparado por el Director Ejecutivo quien
sera el encargado de ejecutarlo. Finalmente, el Comité Econdmico evaluara en la dltima sesion del afio
cacaolero la ejecucion del programa de trabajo del afio en curso basandose en un informe del Director
Ejecutivo y comunicara sus conclusiones al Consejo. i

Articulo 18 - Informe anual

Segun los preceplos de esle articulo, el Consejo debera publicar un h[:;:rme anual,

Adiculo 18 - Creacin del comité de administracion y fnanzas

El articulo decimonoveno da inicio al capitulo VI, el cual crea y regufaéei funcionamiento del Comité de

Administracian y Finanzas. El Comité sera responsable de presentar al Gonsejo recomendaciones sobre;

a). Supervision de la preparacian del proyecto de presupuesto administrativo;
b) Realizacion de cualquier olra tarea administrativa o financiera que el Consejo le asigne.

Aticulo 20 - Composicion del comité de administracion y finanzas

El articulo vigésimo dispone que el Comilé sg mmpondra de sers Muembros exportadores y seis
Mi importadores. Cada miemb brara a un rep y.suasnbdeseaaunonmés
suplentes, para quienes su pericdo de duracion sera de dos afos, y se_ podra renovar. A camgo de este
Comité es|a la funcidn de elegir al Presidente y el Vicepresidente por un'periodo de dos afios, los cuales

se irdn allernando enlre los Miembros exporiadores e importadores.

Aricuto 21 - Reunioni ilé de administracion y finanzas
El Comilé se reunira dos veces al afio e informara al Consejo sobre su labor. Estas reuniones estaran
abiertas a lodos los olros Miembros de la Organizacion en calidad de observadores.

Articulo 22 - Finanzas

El capitulo VIl sobre Finanzas establece, en primer lugar, que el jejercicia presupuestario de la
Organizacion coincidira con el afio cacaotero. Posleriormente, indica’ que los gaslos necesarios se
cargaran a la cuenta administrativa y se sufragara diante contribuciones anuales de los Miembros.
Sin perjuicio de lo anterior, si un Miembro solicita servicios especiales|y el Consejo accede, exigird a
gicho Miembro que suftague lales servicios. En similar manera, el Consejo podra establecer olras
cuenlas para fines especificos. i

En caso de que la O i0n no lengao ¢ que no va a lener fondos suficientes para financiar
el reslo del afio cacaolero, el Director Ejeculivo convocara una reunion extraordinaria del Consejo en el
plazo de 15 dias hibiles, 2 menas que el Consejo tenga previsto reunirse'en el plazo de 30 dias naturales.

Articulo 23 - Responsabilidades de fos miembros

Conforme al articulo vigesimolercero, |a responsabilidad de lode Miembro para con el Consejo y para
con los demas Miembros se limitara a sus obligaciones en lo que se refiere a sus contribuciones.

jo 24 - acion del ueslo administralivo y determinacion de las contribucignes
Por intermedio del articulo vig sesei\ala que el puesto administrativo sera aprobad
durante el segund de cada ej presup pora|00nse|o De igual forma, erConse1|:|
fijard el importe de la coniibucién de cada Mi jependiendo de la relaclbn proporcional que exista

enlre el nimero de sus mtos y la Iotahclad de los votos de lodos los Miembros en el momento de
el presup 0 b a ese gjercicio.

Articulo 25 - Pago de conlribuciones al presupuesio adminisiralivo

A

La forma de pago de las contribuci forme al arliculo decimoquinto, serd abonada en
libremente convertibles, estaran exentas de i biarias y seran exigibles el primer dia de
ese efercicio. En caso de que un M ng haya abonado integ te su {bucion en un plazo

de cualro meses a partir del del ejercicio presupuestano o, en el caso de un nuevo Miembro,
en un plazo de tres meses a partir de la fecha en que el Consejo haya fijado su contribucion, el Director
Ejecutivo pedira a ese Miembro que efectie el pago [o mas pronto posible. Si tal Miembro sigue sin pagar
su coniribucion, a los dos meses de la pelicion, se le'suspendera su derecho de vato en el Cansejo, en
el Comité de Administracion y Finanzas y en el Comité Economico hasta que haya abonado integramente
su contribucion. No obstante, el Miembro no sera privado de ninguno de sus otros derechos ni quedara
exento de ninguna de las obligaciones que haya contraido en virtud del Convenio.

- Articulo 26 - Cerlificacion i6n de cuentas
Con el fin de aseg la transp ia, el articulo vigesi do indica que, dentro de los seis meses

siguientes a cada ejercicio presupuestario, se certificard el estado de cuentas de la Organizacion y el
balance al cierme de este por un auditor independiente competente elegido por el Censejo para cada
ejercicio presupuestario, los cuales serdn presentados al Consejo en su siguiente reunion ordinaria para
que los apruebe. '

Articulo 27 - Creacidn de! comité econdmico
El articulo vigesimoséptimo, primera disy del capitulo VIl crea el Comité Econdmico, cuyas
funciones son: s

= Examinar las estadisticas del cacao y los andlisis de la produccion y el

«  Estudiarlos analisis de tendencias del mercado y otros faclores que influyan en tales tendencias,

«  Analizar la informacion sobre el acceso al mercado del cacao  los produclos de cacao en los
paises productores y consumidores;

= Esludiar y recomendar al Consejo los proyeclos para financiacién por parte del Fondo Comin
para los Productos Basicos (FCPB) o por otros organismos donantes;

» Tratar temas relacionados con la dimension economica del desarrollo sostenible en la economia
cacaolera,

= Examinar el proyecto de programa anual de trabajo de la Organizacion en colaboracion con el
Comité segun comresponda;

+ Preparar conferencias y seminarios inlemacionales sobre el cacao, a peticion del Consejo; y

« Tratar cualquier olro tema que disponga el Consejo.

Articulo 28 - Composician del comité econdmico |
7 e u |
Conf al articulo vig tavo, el Comité Econdmico estara ahleno a todos Ios Mnernbros de la
Organizacion. Esle articulo exp dice que tanto el Presidente como P del
Comité Econdmico seran elegidos entre los Mlembfos por un periodo de dos afios y se aNernaran entre

los Miembros exportadores y los Miembros importadore:

i

Articulo 29 - Reuniones del comité econdmico i

Las reuniones del Comité Econdmico serén dos veces al afio, coincidiendo con las reuniones del
Consejo. Adicionalmente, el Comité Ecandmico deberé informar al Consejo de su labor.

Aticulg 30 - informacion y transparencia de mercado |

El articulo trigésimo indica que la Organizacion actuard como centro mundial de informacion para la
eficiente recoleccion, comparacian, intercambio y difusion de informacién estadistica. Para lograr este
fin, se i) mantendrd informacion estadislica aclualizada sobre la ptoduwon mundial, moliendas,
consumao, exportaciones, reexportaciones, importaciones, precios y existencias del cacao y de los
producios de cacao; y i) solicitara, segin corresponda, informacién técnica sobre el cullivo, la
comercializacidn, el transporte, la elaboracion, la uliizacion y el consumo del cacao.

Con la misma finalidad, el Consejo podra solicitar a los Miembros informacién que ¢
la cual, se le allegara al Director Ejecutivo. EI Consejo publicara por lo mencs dos veces en :ada afio
. proyecciones para la produccion y las moliendas de cacao, procurando no revelar las

operaciones de particulares o entidades comerciales que producen, elaboran o distribuyen el cacao.
I

Artiguio 31 - Existencias

El presente articulo impone la obligacion a cada Miembro de facilitar al Iirechm Ejecutivo anualmente, a
més lardar a fines de mayo, informacion sobre las existencias de cacao en grano y productos de cacao
mantenidas en su pais. Con esta infarmacidn, el Direclor Ejeculivo prasenlara uninforme anual al Comité
Econdmico acerca de la informacidn recibida.

Adticuio 32 - Sucedaneos del cacao

Los Miembros se comprometen a tener en cuenla las recomendaciones y decisiones de los drganos
internacionales compelentes, en parficular, las disp del Codex Al ius, en cuanto a los
efectos negativos de la utilizacidn de sucedaneos. i

Articulp 33 - Precio indicativo

El Director Ejecutivo tendra la obligacion de calcular y publicar el precio indicativo de la ICCO para el
cacao en grano en délares de los Estados Unidos por lonelada, ademés de en euros, libras esterinas y
derechos especiales de giro (DEG) por lonelada. Adicionaimente, el articulo sefiala que el precio
indicativo de la ICCO sera el promedio de las cotizaciones diarias de futuros de cacao en grano durante
los lres meses activos mas proximos en la bolsa de Londres y en la boisa de Nueva York a la nora del
clerre en Londres.

Ariculo 34 - Factores de conversién

. Por medio del ariculo rigésimo cuarto se indican los faclores de conversion para determinar el
equivalente en grano de los productos de cacao. .

Articulo 35 - Investigacién y desarrcllo cientifico

€l Consejo alentara y p la i y el d
produccidn, el transporte, la { ion, la ializacion y el

Articulo 36 - Andllsis de mercados -

Para un correclo estudio de anai5|s de mercados, el articulo trigésimo sexto impone al Comité

cientifico en los sectores de la
de cacao.

Econd inar {as ¥ de d llo en los sectores de produccién y
consumo del cacao, e identificar en fase |er|1ptana los desequilibrios del mercado. Tamhnen &l mismo
Comité inspecci lasp anuales de la produccion y el consumao mundial para los cinco afios
iqui ¥p 4 ict detallagos al Conseio.

Articulo 37 - Promocién del consumo

Seguid se impone la obligaclén a los Miembros de lar el ct de chocolate y el empleo
de productos derivados del cacao, mejorar la calidad de los prod y d Il dos para el
cacao. Con , las actindades de p b se inclyirénenel programa anual de trabajo de la
Organizacién y podran financl con f idos por Mi no Mi olras

organizaciones y el seclor privado.

Aticulo 38 - Esludios, encuestas e informes

la elaboracion de estudios, encuesias,

El Consejo, al articulo trigésimo oclavo, deberé f
ibucion def cacao. De

informes técnicos y otres di tos sobre la ia de |a produccion y di
iqual forma, podrd promover los esludios que considere convenientes.,

Articulo 39 - in aroma

Conforme este a'n.iculc. @l Consejo examinara y revisara el anexo C, sobre los paises produclores que
exporian exclusiva o parcialmente cacao fino o de aroma.

Aticulo 40 - Pmm

E! Comité Economico estudiara las propuestas de proyectos y formulara recomendaciones al Consejo.
En cada reunion del Comité Economico, el Direclor Ejecutivo informara sobre |a situacion de todos los
proyectos aprabados por el Consejo, y la Organizacion supervisara la ejecucion, :

Articulo 41 - Relacion con el fondo comun para los productos basicos y con ofros donantes multilalerales
y bilaterales

Para ayudar en la preparacién y financiacion de proyecios de interés para la economia cacaclera, la
Organizacién podra disponer del Fondo Comin para los Productos Basicos, al vgual que podra Iraba]ar
con olras organizaciones i . En ninguna circunstancia la Organi

financieras.




GACETA DEL CONGRESO 570 Jueves, 26 de mayo de 2022 Pégina 21

Articulo 42 - Nive| de vida y condiciones [aborales !

Dispone que los Miembros procuraran mejorar el nivel de vida y las condiciones laborales de las
poblaciones que trabajan en el sector cacaotero, leniendo en cuenla las normas aplicables de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). .

Articulo 43 - mia sostenible )

Articulo 47 - ion igaciones en citcunsiancias especiales
Eventualmente, el Consejo podrd exonerar 8 un Miembro de una 0

por
excepcionales e indicara explicitamente las modalidades y condiciones en las cuales queda exonerado
de la obligacion, asi como el periodo commespondiente y las razones por las que se concede la
exoneracion. Sin perjuicio de ko anterior, el Consejo no exonerard @ ningun Miembro de |z obligacion de
pagar conlribuciones. '

Adicionalmente, el presente articulo sefala que la base para el cilculo de la distribucion de los volos de
un Migmbro exportador al que el Consgjo haya reconocido un caso de fuerza mayor sera el volumen

Los Miembros harén lodo lo necesario por lograr una economia del cacao ible y la Organizacit
promavera la cooperacion entre los Membros por medio de actividades que contribuyan al legro de una
economia cacaglera soslenible. .

Articulo 44 - Creacién de la junta consultiva sobre |a économia cacaotera mundial

Se da inicio al capitule XIV por medio del articulo cuadragésimo cuarto, el cual indica que la Junia
Consultiva sobre la Economia Cacaotera Mundial asesorara en:

- Laevolucion estructural de |a oferta y la demanda a largo plazo‘
- Losmedios y formas de reforzar la posicién de los cacaocullores }:on el fin de mejorar sus medios

de vida; !
- Propuestas para fomentar la produncuan ] cnmarm yel cnnsumo sostenibles del cacao;
. Ed lio de una o >

- La elaboracion de las modakidades y los marcos de promocion :Iel consumo; y
Todo otro asunto relacionado con el cacao dentro dei ambito del Convenio.

Articulo 45 - Composicion de la junta consulliva sobre la econormia cacanlera mundial

Seguidamente, se indica que a Junta eslaré compuesta por ocho expertos de los paises exportadores y
ocho expertos de los paises importadores, los cuales acluarin a litulg personal o en nombre de sus
respeclivas asociaciones. Estos experios serén nombrados por ef Consefu cada dos afios cacaoteros, a
saber: :

- Las asociaciones del comercio y la indusina;
Las organizaciones nacionales y regionales de produclores de cacao, de los seclores plblico y
privado;

Las organizaciones nacionales de exportadores ce cacao y Ias asociaciones nacionales de
cacaocuilores;

- Los institulos de investigacion del cacao; y

- QOuas asocaciones o instluciones del sector privado que tengan rnte(és en la economia
cacaotera.

Articulo 46 - Reunienes de 1a junta consulliva sobre la economia cacaotera mundial

Por norma general, la Juniz se reunir en la Sede de la Crganizacion, a mencs que el Consejo decida
olra cosa y se reunira dos veces al afio al mismo bempo que e Consejo n sus reuniones ordinarias.

efeclivo de sus exportaciones en el afio en que se haya dado la fuerza mayor y posteriormente en los
tres afos siguientes a dicha fuerza mayor.

Articulo 48 - Medidas diferenciales y comectivas

Por medio del articulo cuadragésimo oclavo, los Membros importadores en desarrollo cuyos inlereses
resulten perjudicados por medidas ad n virtud del Convenio podran pedir al Consejo que aplique
medidas di iales y ivas, el cual iara la posibilidad bajo lo disp en la resolucion 93.

Articulo 49 - Consultas

El Director Ejecutivo podra establecer un p fimiento conciliglorio, siempre y cuanda, lo solicite una
parte y lo consienta s otra. 5i no se llega a ninguna solucion, la cuestion podra ser sometida al Consejo
a pelicion de cualquiera de las partes.

Articulo 50 - Conlroversias

Conforme al articulo quincuagésimo, toda controversia relaliva @ la interpretacion o aplicacion del
Convenio que no sea resuelta por las panes serd sometida a fa decision del Consejo. Para tal fin, varios
Miembros, que tengan por o menos un tercio del tolal de volos, o cinco Miembros cualesquiera, podrén
pedir al Consejo que, anles de adoptar su decisidn, solicite 12 opinion de un grupo consultivo ad hoc y el
mismo articule dice como establecerio.

Articulo 51 - Reclamaciones y medidas del Conssjo

En caso de que se reclame que un Membro ha dejado de cumplir [as obligaciones que le impone el
Comvenio, el articulo cincuenta y uno indica que se remitira al Consejo para que éste la examine y decida
al respecto. Esla decisidn requerira una volacion por mayoria simple distribuida y en ella se especificard
la naturaleza del incumplimiente. Siempre que el Consejo llegue @ la conclusidn de que un Miembro ha
incumplido las obligaciones que le impone el Convenio podra:

a) Suspender el derecho de volo de ese Miembro en el Consejo; y
b} Si ID eslima necesario, suspender olros derechos de ese Miembro, en particuiar el de poder ser
para i en el Consejo ¢ en cuaiquiera de sus comilés o el de
desempenar lales Iunmnes hasta que haya cumplido sus obligaciones.

Articylos 52 a 65 - Disposiciones Finales

El quincuagésimo segundo articulo da inicio al capitulo XV, en ef cual se consagran las disposiciones
finales del insirumento. En estos articulos se regulan aspecios especificos lales como: quien fungira

como el deposilario del instrumento (articula 52), 1a firma (articulo 52), ratficacidn (aﬁl'wln 54), entrada
en vigor {articulo 57), reservas (articulo 58), duracion y promega (anticulo 62) y modificaciones (articulo
63).

Anexos: Cabe resaltar que el inslrumenio sub examing cuenta con 3 anéxos:

i

«  Anexg A: Exportaciones de cacao calculadas a los efecios del articulo 57 (Entrada an vigor).

« Anexo B: Importaciones de cacao calouladas a los efectos del articulo 57 (Entrada en vigor).

= Anexo C: Paises preductones que exportan exclusiva o parcialmente cacao fing o de aroma.

5 CONCLUSIONES i

El crecimiento del subsector cacaotero del pais debe conlemplar la paricipaciin en espacios de
- representatividad, decisidn y gession a nivel internacional, tal y come ko es la ICCO. Lo anfericr, para ser
beneficiarios de los dife objefivos esta Organizacion, enlre los cuales se destacan:

1. Confinuar con [a promocion de la calidad del cacao colombiano chmo fino de sabor y aroma, con
énfasis en los principales paises consumidores de cacao de alta caidad.

2. Forialecer la economia cacaotera nacional medianta la ejecucidn ¢ de convenios auspiciados por la
Icco.

3 R la investigacion y la ferencia de i jpiadas para el cullivo de cacao,
con base en experiancias internacionales de los paises lideres en aslos temas.

4, Lograr mejor nivel y mayor estabiidad en los precios recibidos po( los cacaocultores colombianos,
mediante convenios inlemacionales.

5. Ptumom una economia cacaolera snslemhle en lerminos  econdmicos, sociales y

bientales, en un ent d I
. Mejorar el acceso 3 la informacion sobre diferentes temas de interés del sector cacaotero.
- Debatir femas relacionados con el cacao enfre ks gobiemos y el sector privado de los paises
mlsmbras

lizada,

~ o

Por |as razones anteriormente exnuaslai ¢l Gobiemo Nacional, a lrahes del Ministra da Relaciones
Exteriores y el Ministro de Agricul llo Rural, somate a del bla Congreso
de la Repiblica el Proyecto de Ley‘Pur medio de la cual se aprueba el «Convenio Infemacional del
(Cacaow, adoptado an Ginebra, el 25 de junio de 20107, .

De los yR ;

-
2 -
RODOLFO{ZEA NAVARRO
Ministro de, Agricultura y Desarrollo Rural

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

. PRSIDENGIA DE LA REPUBLICA

socor,oc, M 4.AG0 2020

AUTORIZADO, SOMETASE A.LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

m}wmumemmsz

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.) CLAUDIA BLUM

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Aprubese el « CONVENIO INTERNAGIONAL DEL CAGAGS, adoptado en Ginebra,
€25 de junio de 2010, i

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con ko dispuesto en ef articulo 1° de la Ley 7 de 1944, el
«CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAO», adoptado en Ginebra, el 25 de junio de 2010, que por el
articulo primero de esta ley se aprueba, obigard a la Replblica de Colombia a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo infemacional respeclo de ests.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a parti de la fecha de su publicacion,

Dada en Bogots, D.C,
Presentado al Honoreble Congreso.de la Repiblica por la Ministra de Relaciones Exteriores y el Ministro de
Agricultura y Desarmolio Rural,
C?Z..L (y =2
. p —

EA NAVARRO .
Ministro de Agicuitura y Desamolio Rual
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LEY 424 DE 1998

2 (enero 13). .
por la cual se ordena el seguimients a los convenios internacionales suscritos por Colombia. -

El Congreso de Colombia
DECRETA:
ineionil s ravés dela Cancil

* Aatkculo 1. B

stualments 3 las Comisiones Segundas de Relaciones Exerinces de
Sensdo y Cimar, ¥ denvo de los primerns el das calendarlo
posteriores al periodo begistativo cusse iicii cad 20de julio, aninfocmne

. pormenorizsds ¥eerca da edme s escin cumpliends y desarralianda los
Convreios Intemaciona'es vigenses puserit=s par Colombia con otros
Edtades

2%, Cads depencancia del Gobicimo nacions] eatargads
o Traiados I foquatic

Aud én los mismas, iraslacard s informacién peninente
io de Relacionss . Exterloces y esie, 3 lu Comisiones

ulo 3. El texio complets de fa pes
220 2 fodos y eada use de los Con
& de Relaciones Exteriones po

Abticulo 4%, La presente ey rige s pastie de su promulgacidn
El Presidenie delhonsaable Senada ¢ la Repdblica,
Amyikar Acoste Medineg,
El Sfcretarlo General del bonorabls Seando de la Repdblics,
Pedro Pumarejo Vegs
El Presideate de la honorable Cimira da Repeesntantes,
" Carlos Andila Beilesteros.
EI Secretaris Genteral de 1a honeable Cimaes de Representanies,

Disge Vivas Tafur. -

REPUBLICA DE COLOMBIA-GOBIERNO NACIONAL
Publiquess y ejrcitess.
Dads £a Sunn Fe de Bagoid, D T, 0 13 de enzro de 1558,
ERNESTO SAMPER PIZANO
La Minisiza de Relaciones Exteriores,
: Maria Emma Mejia Véter

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Bogota, D.C., [] 4 %GU gﬂgg

AUTORIZADO. SOMETASE LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS
CONSTITUCIONALES

(Fdo.) IVAN DUQUE MARQUEZ

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.) CLAUDIA BLUM

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el «CONVENIO INTERNACIONAL DEL
CACAO» adoptado en Ginebra, el 25 de junio de 2010".

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la
Ley 7a de 1944, el «CONVENIO INTERNACIONAL DEL CACAC» adoptado en
Ginebra, el 25 de junio de 2010", que por el articulo primero de esta ley se
aprueba, obligara a la Repulblica de Colombia a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo internacional respecto de este.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

DIEGO GOMEZ JIMENEZ

GREGORIO ELJACH PACHECO

RTO MANTILLA SERRANO

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

EL PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

EJECUTESE, previa revisién de la Corte Constitucional, conforme 2l articulo 241-10

de la Constitucion Politica
{ DI
-

¥ ) 1
JAUVA |

Dada en Bogota, D.C., alos

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES,

MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO

EL MINISTRO DE AGRICULTURA ¥ DESARROLLO RURAL,

Py A

FO ZEA NAVARRO

[
ROD
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LEY 2165 DE 2021

(diciembre 18)

por la cual el Congreso de la Republica se asocia al Pueblo colombiano y rinde homenaje
y exalta la memoria del expresidente del Congreso Ingeniero Civil Jorge Aurelio Iragorri
Hormaza y se dictan otras disposiciones.

oy Articulo 4°, Encérguese al Senado de la Republica ordenar la elaboracién
2165 B iiridi- Aidd) de un busto escultérico en bronce del ilustre exsenador y expresidente del
LEY No. Congreso de la Republica, Jorge Aurelio Iragorri Hormaza, y su colocacion al
interior del Capitolio Nacional.

POR LA CUAL EL CONGRESO DE LA REPUBLICA SE ASOCIA AL = .
Articulo 5°. Encérguese al CAEL la elaboracién de un libro y un producto

PUEBLO COLOMBIANO Y RINDE HOMENAJE Y EXALTA LA MEMORIA audiovisual que compilen y documenten la trayectoria politica del ilustre
DEL EXPRESIDENTE DEL CONGRESO INGENIERO CIVIL JORGE exsenador y expresidente del Congreso de la Reptblica Jorge Aurelio

AURELIO IRAGORRI HORMAZA Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES Iragorri Hormaza.

Articulo 6°. Crease como una Institucion del saber Legislativo del Congreso
de la Republica de Colombia el “Centro de Investigaciones y Altos Estudios
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA Legislativos Jorge Aurelio Irageri Hormaza® el cual es reconocido por el
: Departamento  Administrativo de Ciencia, Tecnologia e Innovacién
(Colciencias) hoy Ministeric de Ciencia, Tecnologia bajo Resolucién 750 de

DECRETA: y 2018
Articulo 1°. El Congreso de la Replblica de Colombia se asocia al pueblo Paragrafo: La Mesa Directiva de la Corporacién establecerala estructura
colombiano para rendir hemenaje y exaltar la memoria del exsenador y organica de ésta Institucién.

expresidente del Congreso, ingeniero civil Jorge Aurelio Iragorri Hormaza,
quien se distinguid por su permanente dedicacion al servicio de las
comunidades del Departamento del Cauca y toda Colombia desde muchos y
muy diversos escenarios; servidor piblico ejemplar, voz imperecedera &
inolvidable en el Congreso de la Replblica y trabajador incansable por las
familias colombianas y la mejora de su calidad de vida. o

Articulo 7°. Entréguese una copia de la presente Ley, con nota de estilo, a
los familiares del ilustre exsenader y expresidente del Congreso de la
Republica Jorge Aurelio Iragorri Hormaza, en acto protocolario que
organizaran la Mesa Directiva del Senado de la Republica y la Secretaria
General del Senado.

Articulo 2°, En exaltacion y reconocimiento a la actividad congresional,

celébrese el 28 de abrii de cada afo el DIA DE LA DIGNIDAD Articu!ln sl". Publicacion Anua_l para Ig Educacion Democratica. El Centro de
PARLAMENTARIA del Congreso de la Repblica con motivo al natalicio del Investigaciones y Altos Estudios Legislativos Jorge Aurelio Iragorri Hormaza,
exsenador y expresidente Jorge Aurelio Iragorri Hormaza. abrira convocatoria anual de articulos de tipo cientifico y de divulgacién,
enfocados en propuestas para el fortalecimients de la democracia, el
Como parte de dicha celebracién, anualmente llévese a cabo la ceremonia derecho parlamentario, instituciones sclidas, gobernanza, didlogo social y
de reconocimiento y entrega del "PREMIO CAEL (Centro de Altos Estudios concertacién, acceso publico a la informacion y proteccién las libertades
Legislativos del Senado de la Repulblica) A LA EXCELENCIA fundamentales., de conformidad con la Constitucién, las leyes nacionales,
PARLAMENTARIA®, que podra hacerse el dia 28 de abril o dentro de los 5 acuerdos internacionales y tratados internacionales en materia de derechos
dias habiles siguientes a la fecha. humanos; como las tematicas que se definan anualmente respecto a la
coyuntura.
El premio CAEL, podra definir distintas categorias para reconocer la labor de Y
congresistas y excongresistas que no hayan sido condenados, destituidos, En esta convocatoria podré participar cualguier persona natural incluyendo
sancionados o inhabilitados por proceses de tipo penal, civil, disciplinario o congresi y excongresi . para lo cual se propendera por una amplia

administrative, considerando como méritos el didlogo, la concertacion, los

difusién desde el Congr (bl i i
valores democraticos y éticos; como la trayectoria politica destacable. greso de la Republica como hacia las distintas

instituciones de educacién, basica y media y de educacién superior.

Paragrafo: La Mesa Directiva del Senado de la Replblica definird por
resolucidn cada ano las disposiciones de realizacion del evento asi como las
condiciones y requisitos de postulacién y eleccidn que podrén hacerse por
parte de la ciudaddnia, los Partidos y movimientos Peliticos con

El CAEL definira los criterios de la convocatoria, como fechas, designacién
de jurados y especificaciones técnicas de los articulos y las categorias.

representacién en el Congreso de la Repiblica. Dicha reglamentacion Los articulos aprobados serén compilados en una publicacion anual que

debera expedirse minimo 60 dias antes del dia del evento. debera ser dispuesta para consulta piblica, en formato digital el dia 28 de
abril en el marco de la celebracién del Dia de la Dignidad Parlamentaria. El

Articulo 3°. Encarguese al Senado de la Replblica, ordenar la elaboracién mejor articulo  podra recibir distincién o premio en la ceremonia que trata el

de un retrato pictorico del ilustre exsenador y expresidente del Congreso de articulo 2° de la presente ley.

la Repulblica Jorge Aurelio lragorri Hormaza y su respective colocacién en

uno de los salones del Capitolio Macional, con el fin de preservar su imagen y La publicacién debera estar disponible en formato digital en todas las

trayectoria legislativa. bibliotecas publicas y escuelas publicas del pais.

5 Articulo 9°. La presente ley rige a partir de su publicacién.

1
‘i
I
|
[
f

Levne, 2165 515 B BELy sifd]

PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

POR LA CUAL EL CONGRESO DE LA REPUBLICA SE ASOCIA AL
PUEBLO COLOMBIANO Y RINDE HOMENAJE Y EXALTA LA MEMORIA
DEL EXPRESIDENTE DEL CONGRESO INGENIERO CIVIL JORGE AURELIO
IRAGORRI HORMAZA Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES

REPUBLICA DE COLOMEIA — GOBIERNO NACIONAL

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Bogota, D.C., alos

EL SECR RIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

EL MINISTRO DEL INTERIOR,

! LA PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES i
i EL MINISTRO DE HACIENDA, Y CREDITO PUBLYCO,

SE MANU RESTREP}YBONDANO

JE FE RISTIN ARIAS
LA MINISTRA DE EDUCACION NACIONAL,

EL VICEMINISTRO DE CONOCIMIENTO, INNCVACION Y PRODUCTIVIDAD,
ENCARGADO DE LAS FUNCIONES DEL DESPACHO DEL MINISTRO
DE CIENCIA, TEGNOLOGIA E INNOVACION,

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES

7

il JO ERTO MANTILLA SERRANO

SERGIO CRISTANCHO MARULANDA
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LEY 2167 DE 2021

(diciembre 22)

por medio del cual se garantiza la operacion del Programa de Alimentacion Escolar
(PAE) durante el calendario académico.
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POR MEDIO DEL CUAL SE GARANTIZA LA OPERACION DEL PROGRAMA
DE ALIMENTACION ESCOLAR — PAE — DURANTE EL CALENDARIO
ACADEMICO

LeY No._ 2187 2":' 24

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

DECRETA:

Articulo 1°. Objeto. Establecer los lineamientos generales para garantizar la
prestacion del servicio de alimentacion escolar de manera oportuna y de calidad
durante el cien por ciento del calendario académico, 1do ia conet
efectiva coordinada, articulada y conjunta de los recursos a cargo de la Nacion,
los distritos, los departamentos y los municipios.

Articulo 2°. Garantia de Suministro Oportuno. El Gobierno Macional, los
distritos, los departamentos y los municipios, respetando los principios de
planeacion presupuestal y los criterios de sostenibilidad fiscal contenidos en el
ordenamiento juridico colombiano, deben asegurar la disponibilidad de recursos
por periodos iguales o superiores al calendaric académico. Las enfidades
competentes gestionaran la planeacion y administracion de los contratos y
convenios, a fin de garantizar la operacién oportuna del programa. El Gobierno
Nacional reglamentara la materia.

Paragrafo 1. Las entidad territoriales certificadas, deberdn adelantar la
planeacion con tiempo suhmeme asi como los tramites administrativos,
cor iales y presup i para lograr que el servicio de
alimentacion escolar se brinde dESGe el primer dia y sin interrupcion durante el
calendario escolar; asi mismo debera atender a las condlcmnes partlcularES de
ubicacion e infraestructura de las instituciones educativas, las tradi ¥
costumbres alimenticias de cada region. Para tal efecto, deberan acudir a la
autorizacién de vigencias futuras o a cualquier otra herramienta contenida en el
ordenamiento juridico para lograr tal propésito.

Paragrafo 2. El Programa de Alimentacion Escolar, es un servicio del sector
educativo plblico, de importancia estratégica; las iones prest

para este servicio, de cada uno de sus aportantes. deberan incrementarse en
términos reales en relacién con la vigencia inmediatamente anterior.

Articulo  3°. Ttansferenclas a los Fondos de Servicios Educativos.
Autori a las entidad les er de la pr 1 del servicio
de alimentacién escolar, a realizar transferencias a los Fondos de Servicios
Educativos de los establecimientos educativos para que se ejecute con los
padres de familia la prestacién del servicio de alimentacion escolar cuando (i)
las instituciones educativas se encueniren ubicadas en zona rural; y (i) la
asociacion de padres de familia haya manifestado su interés du encargarse de
la prestacion del servicio con el cumplimiento de los requisitos del programa. En
este caso, los directivos docentes competentes podran ordenar los gastos
necesarios para la prestacion del servicio con cargo a las transferencias
destinadas especificamente a la alimentacién escolar, siguiendo los

lineamientos establecidos por la Unidad Administrativa Especial de Alimentacion
Escolar — Alimentos para Aprender — © quien haga sus veces.

Paragrafo 1. Teniendo en cuenta que la transferencia se efectuara a los Fondos
de Servicios Educativos, su proceso de ejecucion, seguimiento y control sera el
previsto en la ley 715 de 2001 y Decreto 4791 de 2008; asi mismo en la
ejecucion del programa se aplicaran los mecanismos de control de calidad e
inocuidad que le corresponden a las entidades territoriales con sus equipos
técnicos, supervision yfo interventoria. Como la asociacion de padres o junta
comunal del lugar de la sede pasa a ser operador, debe generarse otra instancia
de participacién y control social segin se reglamente por la Unidad
Administrativa Especial de Alimentacién Escolar — Alimentos para Aprender — o
quien haga sus veces.

Paragrafo 2. La Unidad Administrativa Especial de Alimentacion Escolar —
Alimentos para Aprender — o quien haga sus veces, reglamentara en un término
no mayor a seis (6) meses contados a partir de la promulgacién de la ley, los
mecanismos e ir con itarias para garantizar el control social al
Programa de Alimentacién Escolar en aquellas Instituciones y Sedes Educativas
que se acojan a lo dispuesto en el presente articulo, con el fin de garantizar la
veeduria ciudadana establecida en la Ley 2042 de 2020 y otras disposiciones, lo
anterior sera verificado y acompanado por las respectivas Personerias
municipales.

Articulo 4°. Autoricese al Gobierno Nacional para que en el término de seis (6)
meses reglamente lo relacionado con la presente ley.
Articulo 5°. La presente ley rige a partir de la fecha de su publicacién.

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

e

Ju. JIMENEZ

EL SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

GREGORIO ELJACH PACHEC

Continsacion Texto Ley: FOR MEDIO DEL CUAL SE GARANTIZA L& OPERACKIN DEL PROGRAMA O AUMENTACKON ESCOLAR - PAE - DURANTE
L CALENDARIO ACADEMICO

LA PRESIDENTE DE LA HONORABLE CAMARA DE REPRESENTANTES

ARIAS FALLA

EL SECRETARIO GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESEMTANTES

LEY No. 2167

“POR MEDIO DEL CUAL SE GARANTIZA LA OPERACION DEL PROGRAMA DE
ALIMENTACION ESCOLAR — PAE- DURANTE EL CALENDARIO ACADEMICO"

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL

PUBLIQUESE Y cauPLASEZQ} ) 1

_ = 1
Dada en Bogota, D.C., a los

[ ]

EL MINISTRO DEL INTERIOR,

EL MINISTRO DE HACIE

DAY CREDITO PUBLI

OSE MANUEL RESTREPO AB?N\DAND

W
LA MINISTRA DE EDUCACION NACIONAL,
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